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I.

Efter Fyraften.


Inde paa Trikotagefabrikant Hans Kristian Hals Privatkontor slog Normaluret seks.

Fabrikanten rettede sin graanede, men endnu spænstige Skikkelse i Stolen, trykkede fast og bestemt paa en lille Elfenbensknap i Pladen af det massive Skrivebord, og i samme Nu forkyndte Fabriksfløjtens skarpe, gennemtrængende Hvin hans Vilje: at Dagens Arbejde var endt.

De fire Hundrede Arbejdere og Arbejdersker, som beskæftigedes af denne Mand, stansede deres travle Virken. Maskinernes Larm hørte op. De mørke, graa Bygninger aabnede sine Porte og spyede en bleg og broget Menneskehob ud.

Den store Drift slap sine Slaver fri — de kunde gaa hjem og nyde Dagens sidste Timer.

Dagens Arbejde var endt.

Som en hastig, jagende Strøm bugtede denne Arbejderskare sig over Gaardspladsen, ilede ud gennem Forbygningens mørke, hvælvede Portal — fra hvilken en bred, marmorfliset Trappe førte op til Hans Kristian Hals overdaadige Rigmandshjem — ud paa Gaden, hvor det stærkere Lys, den renere Luft ligesom videde deres Bryst befriende ud.

I Smaaklynger spredte Skaren sig, Mænd med deres Hustruer, tidligældede Kvinder, unge Piger og Mænd. Alle skyndte de sig hjem — og forsvandt i Gadernes Trængsel.

Udenfor Porten stansede en ung, middelhøj og slank Mand med et blegt, men skarpttegnet Ansigt og et smukt, mørklokket Haar, der stak frem under Skyggen paa hans Kasket. Det var den to og tyveaarige Væver Osvald Sundborg, Væversken Enkemadam Sundborgs eneste Søn.

Kort efter ham fulgte Moderen, en mager, ældet Kvinde, der havde henslæbt det meste af sit Liv paa denne Fabrik sammen med sin tidlig afdøde Mand.

Med et kærligt, forstaaende Smil gik hun ham forbi. Hun vidste jo, hvorfor han stod der. Han vilde give sine Kammerater den sidste Paamindelse om at møde i Aften til det store Agitationsmøde, som Arbejderpartiet lod afholde.

Og hun følte en angstfuld, skælvende Moderstolthed for hans unge, begejstrede Trang. Alle, der ilte forbi, forstod ham. Et dæmpet Ord, et opfordrende Nik, en spørgende Mine var nok — de vilde alle være med.

Fabriksherrens vilkaarlige, egensindige Vilje havde kun dæmpet deres Mod. Afskedigelse kunde nemt blive Følgen. Saadan var jo allerede overgaaet flere af de dristigste.

Blandt de sidste, der forlod Fabrikken, kom en ung, sart, men yppigbygget Pige. Hendes Holdning var rank og i hendes Gang laa noget let, næsten smidigt.

Og over et stort, prægtigt, hørgult Haar med en egen ren gylden Lød sad en lille sort, engelsk Hat kvikt og klædeligt.

Osvald gik hende lidt i Møde.

»De kommer vel ogsaa i Aften, Frøken Elsted?« spurgte han og fulgte hende hen ad Gaden. Hans Ord var bløde og ledsaget af et ungt, halvskæmtende Smil.

»Ja, hvis jeg kan faa Tid,« svarede hun og blev synlig rød. Hendes dybe, vandblaa Øjne drog hastig Blikket bort, og de ovalbuede Øjenlaage sænkede sig dybt.

Osvald saa’ dristigt og skarpt om mod hende.

Som et forlegen og forskræmt Barn gik hun ved hans Side, uvidende om sin Skønhed, uvidende om den Ynde, der trængte sig frem i enhver af hendes Bevægelser.

Og først nu saa’ han, at hendes Næse var lidt for kraftig, og at Læberne ligesom buede stærke og røde om en haard og trodsig Mund. Derinde ved Maskinerne havde Halvmørket skjult det for ham. Men han fandt ikke, at det forringede hende, kun syntes det at begrænse det barnlige, det kyske, der prægede hendes Væsen.

Endnu vekslede de et Par Ord, før de skiltes, da Osvald skulde den modsatte Vej.

Hendes usikre, næsten nølende Haandtryk vakte en vis brydende Uro hos ham.

Som en unævnt Bøn om at lade hende være en Tryglen om ikke oftere at vente paa hende, følte han det, da han skyndte sig bort. Eller — hans Følelser dvælede med et ungt, stærkt Velbehag ved denne Tanke — var det maaske kun det jomfruelige det uberørt kvindelige, der skræmtes af Manden — af en indre dyb, vaagende og usanset Længsel?

Han havde mere end blot sét hendes Skønhed, hendes barnlige Forlegenhed.

Han havde følt det fra den første Morgen, da Mesteren bragte hende til ham — for kun faa Dage siden. Hun var blevet ham en Længsel, der for hver Dag havde trængt sig stærkere og stærkere igennem.

Hun havde været i hans Tanker, da han stod der ved Porten for at minde sine Kammerater om Mødet. Før hun kom, kunde han ikke gaa. Hun maatte ogsaa være med.

Og han ilte rask gennem Gaderne til sit Hjem.

— — —

Salen var stuvende fuld. Helt ud paa Gangen stod der Tilhørere, som hævede sig paa Tæerne for at se frem over det Hav af Hoveder mod Tribunen, hvor Taleren stod.

En rødlig, søvnig Belysning oplyste det store Rum, hvor tætte, graa Røg- og Dunstskyer trak sit Slør om Gaskuplerne og strakte sig i blaagraa, lysere Striber hen over den tætpakkede Mængde.

Talerens stærke, bøjelige Røst trængte ud over Salen med en hypnotisk, gribende Styrke. Roligt, men med lidenskabelig Kraft slyngede han Ordene ud ledsagede af stærke Bevægelser, som vilde han mejsle, hugge dem dybt og uudsletteligt i de Tusinder af Menneskers Bevidsthed.

Han var en imponerende Kæmpeskikkelse med et stort, mørkt Fuldskæg, et kraftigt, sundt Ansigt. I revolutionær Entusiasme flammede hans Øjne og over hans Ansigt laa ildfulde, energiske Træk.



Det var om Kapitalist-Samfundet, han talte, om Nutidens Samfundsordning, som var bygget paa Menneskekulturens tusindaarige Humanitet, men som dog trods alle Bestræbelser kun beherskedes af én Magt: Kapitalen.

Alt, hvad Menneskehedens utrættelige Energi og Skaberevne havde frembragt for at lykkeliggøre Menneskene og formildne Tilværelseskampen, havde den alene tilranet sig i sin umættelige Trang efter at besidde alt. Hensynsløs trods al kristen Humanitet havde dette Faatal fortrængt sine Medmennesker fra at leve med i det frembragte, tvunget dem ned i Nød og Elendighed — til Livets usleste og mørkeste Trængsel, for derefter at gøre dem til sine ydmygede Slaver.

Alle Embeder, alle Institutioner dirigeredes af den.

Som en dæmonisk Snylte havde den omslynget hele Samfundslivet med sine talløse Fangearme og suget dets Marv.

Men nu havde Ofrene for dens Udbytning hævet Røsten, deres Nødskrig havde lydt Verden over, og selv havde de rejst den Bevægelse, der skulde stanse Kapitalens lykkedræbende Færd.

Kapitalismens Slaver havde rejst Frihedsbanneret, og i deres misrygtede, nedtraadte Tilværelse var Humanitetens Krav paany bleven genfødt som for 1900 Aar siden. Den gamle Kristen-Humanitet havde atter tændt sit lysende Livshaab for alle lidende og undertrykte.

Men denne Gang ikke i Tryglen om himmelske Guders Hjælp og Langmodighed, men som et Kampbud om at praktisere Humaniteten, dræbe Faatal-Tyranniet og gøre alle Livets Goder og Evner til fælles Eje.

Han strakte sin Haand bydende ud over Forsamlingen, hvis Øjne og Læber dirrende var lænket til hans, og hans Stemme øgedes i Styrke:

»I Arbejdere og Arbejdersker, Eder er det, at Kapitalen har tvungen ned i Fattigdom og Nød, fraranet Eder Muligheden for at kunne erhverve Medretten til de Livsgoder, som Eders eget Arbejde har frembragt. Af al den Rigdom og Overflod, som man nu lader Eder leve midt iblandt, naar kun en ringe Brøkdel Eder.

I maatte jo være lænkebundne Trældyr, hvis I ikke saa’ den himmelraabende Uretfærdighed, som overgaar Eder, hvis I ikke forstod, at de Forhold, som her har udviklet sig paa Trods af al menneskelig Humanitet, er abnorme Misvækster af Menneskehedens tusindaarige Stræben.

Og hvor naturlig, hvor ligefor ligger det da ikke, at det blev Eder selv, der kom til at rejse Kampen derimod.

Bevidstheden om Eders Styrke er ved at vaagne! Og er det naaet, vær da forvisset om, at ny Tider er indvarslet — at alle de Love og Bestemmelser, som er rejste for at binde og ydmyge Eder, vil blive sprængte!

Derfor, Brødre, slut Eder sammen! Dagen er inde! Ty til Eders Organisationer! Fuldfør den Magtrejsning, I har begyndt, og I skal se, at Sejren følger!«

Fra Forsamlingen lød et dybt, truende Begejstringsbrus. Og da Taleren sluttede med et Leve for den socialdemokratiske revolutionære Frigørelses Kamp, lød fra de Tusinders Bryster et enstemmigt, mægtigt Kampraab, der trængte ud gennem Salen og døde bort over Gaden og de nærmeste Huse.

Nede i Salen tæt ved Tribunen sad Osvald ved Siden af sin Moder.

Hans mørke Øjne luede, hans Kinder var blege af Begejstring og hans Læber pressedes viljespændt sammen.

Da Larmen havde lagt sig, rejste han sig, lagde Haanden paa sin Moders Skulder og sagde med fremtvungen Ro: »Bliv siddende, Mo’r, jeg kommer straks.« Og han banede sig Vej mod Tribunen.

Hvad han vilde, fornemmede han ikke i klare, bestemte Sætninger, ikke i planlagt, ordnet Omrids. Han følte kun, han maatte tale, skaffe sin Stemning Luft ved at meddele den til andre. Og han traadte frem paa Tribunen uden at se den enkelte af de Tusinder, hvis Øjne fæstedes paa ham.

Der var noget rytmisk fast i hans Stemme, noget digterisk klart over hans Ord. Som en Improvisator traadte han frem, greben af en indre, hellig Ild.

Han mindede om Kampens Ofre, om de modige Mænd og Kvinder, der havde trodset alle Hensyn, alle Farer: Afskedigelse og Sult — i deres store, stolte Iver for at være blandt de forreste i Kampen. Hvorledes Kapitalismen ikke havde skyet selv de haardeste af alle Midler: at forøge Fattigdommens Elendighed, at bruge Sult som Kampmiddel mod fattige, prisgivne Mennesker.

Paa Hans Kristian Hals Fabrik, hvor han og mange af de tilstedeværende arbejdede, havde den Slags brutale Overgreb fundet Sted Gang efter Gang i det sidste Aars Tid. Mænd, som kun havde virket for at drage deres Kammerater ind i Organisationen, var uden Hensyn bleven vist bort. Ja, selv Kvinder var denne haarde, hjærteløse Mand ikke veget tilbage for at fratage Brødet!

Saaledes var for nylig en Enke med fire ukonfirmerede Børn bleven smidt paa Gaden, blot fordi hun havde søgt at overtale sine Medarbejdersker til at gaa med i Foreningen.

Dette var ikke blot en brutal, skamløs Handling, men tillige ogsaa et tyrannisk Overgreb mod almindelige, menneskelige Rettigheder. Det var en Kamp mod den personlige Frihed, som Grundloven havde hjemlet hver Mand og Kvinde i Landet.

Men Kampen var begyndt. Selv denne Mands despotiske Egensindighed havde ikke engang formaaet at stanse dens Vækst paa sin egen Fabrik.

Ogsaa dér rustede Arbejderne sig og havde søgt Værn i Sammenslutning og Enighed. Og de stod rede til at vove Kampen for deres Medbestemmelsesret. — Et Overgreb til, og Kampen vilde begynde!

Det samme mægtige Begejstringsbrus fra før løftede sig mod ham. Osvald følte det som et mægtigt Stormbud, der klart forkyndte, hvilke lidenskabelige Kræfter, der laa lænket i disse Menneskers Sind.

Og først da saa’ han ud over Mængden, der bølgede som et brydende Hav.

Henne ved Væggen i den tætte Klynge fik han Øje paa Jonna.

Det var hendes lyse, dejlige Haar, der fangede hans Blik. Han havde søgt hende hele Aftenen, men først nu fandt han hende.



Han saa’ hendes Øjne lyse mod sig — aabne og klare som aldrig før. Og som til Jubelstorm øgede Begejstringsbruset hans Mod. — Hun havde hørt hans Ord. Og med hele sin unge, spænstige Kraft raabte han ud over Forsamlingen:

»Ja, Dagen er inde, frem, Brødre!«

Et stormende Bifald lønnede hans Ord. Og da han forlod Tribunen, rakte Taleren ham Haanden, anerkendende til Tak.

Mens Salen tømtes, naaede Osvald og hans Moder frem til Jonna, der uden Modstand lod sig trænge til Side af Mængden.

Hendes Kinder blussede, da hun saa’ ham komme hen imod sig. Han havde altsaa sét hende. —

Hun vilde lade, som hun ikke havde bemærket ham, men hun formaaede det ikke. Hendes Øjne sneg sig hen mod ham. Hun maatte sé ham, hans Ansigt, hvor var det dog mandigt trods det unge aabne Smil.

Og hun vendte sig mod ham.

Osvald rakte hende Haanden.

»Hvor var det pænt af Dem, De kom, Frøken Elsted,« sagde han og saa’ hende smilende ind i Øjnene. Det var ham ikke muligt at dæmpe Glæden, som Synet af hende havde vakt.

Men Jonna følte ikke Mod til at møde hans Blik. Det var, som det gennemskuende, skarpe deri ængstede hende, som troede hun sig beluret deraf — fravristet noget af den bævende, bankende Fryd, som hans Ord, hans mørke, flammende Øjne havde draget frem i hendes Sind, og hvis Røst endnu kun ulmede i hendes Følelser uden Ord, uden Tanke — uden Form af Bevidsthed.

Paa samme Vis som en Hind, der flygter for Hannen, bævende af Længsel og dog skælvende af Frygt for at lade sig fange og besejre, droges hun mod ham.

Og hun svarede kun med et uroligt, hastigt Smil.

Af Strømmen førtes de mod Udgangen, tavse og optagne af at værne sig mod Trængslen.

Osvalds Moder kendte kun Jonna af Udseende fra Fabrikken, saa han havde maattet nævne hendes Navn, og venligt trykkede Madam Sundborg den unge Piges Haand.

Da de var naaet ud paa Gangen, drejede Jonna sig noget om imod Osvald.

»Hvor det var smukt, det, De sagde — og hvor De mente det,« sagde hun dæmpet med en stigende nervøs Usikkerhed i Stemmen, som skræmtes hun af sine egne Ord.

»Synes De?« svarede han. Ogsaa hans Stemme lød paafaldende usikker. Han kunde have takket hende for de Ord, saa glad gjorde de ham.

Hun var altsaa virkelig bleven rørt over hans Tale. Hans Følelser havde fundet Genklang hos hende.

»Og fandt De ikke ogsaa, at det var sandt, hvad jeg sagde?« tilføjede han.

»Jo, altsammen,« svarede hun, denne Gang mere sikker.

Ude paa Gaden stansede de. Hun skulde hjem. Madam Sundborg, der følte sig tiltrukken af hendes beskedne, barnlige Væsen, foreslog hende at følge med dem hjem at drikke Kaffe.

Men Jonna kunde ikke. Hun maatte hjem. Selv Osvalds Opfordring hjalp ikke.

Da hun sagde: »God Nat!« tilføjede hun henvendt til ham:

»Nu maa De godt melde mig ind i Foreningen jeg vil gærne være med.«

Han fik kun Tid til at sende hende et taknemmeligt Blik — hun var borte.

— — —



Osvald og hans Moder beboede en lille Kvist-Lejlighed ude i en af Sidegaderne paa Nørrebro. Lejligheden bestod af tre smaa Rum, hvoraf Madam Sundborg og Osvald hver benyttede et til Soverum, medens det tredje var en Slags Spisestue eller fælles Opholdssted. Der var propert, og Møblementet var velvedligeholdt, men ellers kun tarveligt og enkelt. Kun inde i Osvalds Værelse var der noget ud over det almindelige i den Slags Hjem.

Væggene var dér rigeligt behængt med smukke, indrammede Fotogravurer af Mænd som Karl Marx, Lassalle, Dante, Schiller, Henrik Ibsen, Bjørnstjerne Bjørnson og Georg Brandes. — En lidt blandet Forsamling.

Paa et Bord henne ved Vinduet laa nogle beskrevne Ark Papir, og kort derfra stod en middelstor Reol fuld af Bøger.

Osvald og hans Moder var naaet hjem. Madam Sundborg havde lavet Kaffe, og de sad nu inde Fællesstuen og drak den.

Paa Vejen hjem havde hun givet sine Bekymringer og bange Anelser Luft. Hun frygtede, og det med Rette, at Osvalds Optræden paa Mødet skulde komme til at koste ham hans Plads.

Fabrikant Hal havde i den Retning vist en ubøjelig Vilje. Og hun havde bedt Osvald om at være forsigtigere, om ogsaa at lade andre tage Stødet.

Vel havde hun følt sin Moderforfængelighed smigret ved sin Søns Fremtræden og det Bifald, som havde lønnet hans Ord — og det var ogsaa langt fra hendes Agt at ville lægge nogen Hindring i Vejen for hans Gerning, men som fattig, værgeløs Moder havde hun følt Trangen til at advare sit Barn mod de Farer og den Overmagt, som truede ham.

Osvald havde stille hørt efter og kun søgt at berolige hende. Selv følte han, at hvad der hidtil var sket, kun var en Begyndelse. Han saa’ Kampen nærme sig. Den Kamp, som hans unge Kræfter og Mod higede efter.

Og tilmed var han jo ikke ene. Der stod en mægtig Hær bag ham.

Denne Meningsvekslen havde øvet et Tryk paa deres Sind, dog mere paa Moderen end paa Osvald. De sad derfor begge tavse; Moderen med en Avis for sig og Osvald bøjet over sin Kop.

Han følte sig jo netop i Aften langt, langt modigere end før. — Trods Tavsheden laa Glæden og gærede i hans Følelser. Hun, Jonna, havde jo forstaaet ham og vilde nu være med.

Med korte Mellemrum saa’ han over paa sin Moder. Hvor var hendes Ansigt egentlig blegt og gusten og dækket af Rynker og Furer. Og Tanken om, hvad hun havde stræbt og stridt for hans Skyld — for at holde Sult og Fattigdommens haardeste Trængsler borte fra hans Barndom, dukkede frem for ham.

En Stund saa’ han ind i hendes mørke, klare og kærlige Øjne, hvis Glans og Udtryk han kendte fuldt saa godt som hendes Ord. Og han rejste sig og gik om til hende.

»Du maa ikke være ked af det for min Skyld, Mo’r,« sagde han og bøjede sig kærligt ned over hende. »Du maa være med i Arbejdet og ikke staa mig imod, for Dig trænger jeg allermest til.«

Madam Sundborg saa’ ømt op mod ham.

»Min kære Dreng, det vil jeg jo heller ikke. Jeg er kun angst for, at det vil bringe Dig flere Ulykker end Glæder.«

Han lagde sin Arm om hendes Skulder.

»Saaledes maa Du ikke sige, Mo’r. Under Kampen lider jo selv den sejrende Tab. — Og hvad saa, om jeg virkelig blev smidt paa Gaden — alle vore Kammerater staar jo nu samlede, og denne Voldshandling vil kun fremskynde Kampen.«

Han bøjede sin Kind imod hendes og tilføjede inderligere:

»Vel, lille Mo’r, Du vil ikke være angst? Du vil ikke søge at stanse mig, men være med i Arbejdet, som Du altid har været, naar det gjaldt mig.«

»Nej!« svarede hun med Taarer skinnende i sine Øjne. »Men vær klog og fornuftig. Husk vi er jo kun fattige Folk, der ikke har andet, end hvad Arbejdet bringer os.«

Osvald kyssede taknemligt hendes Kind, og kort efter sagde de hinanden »God Nat«, og han gik ind paa sit Værelse.

Tungt satte han sig ved Vinduet ved det lille Bord, der tjente ham som Skrivebord.

Og med Kinden hvilende i sin Haand stirrede han ned paa de beskrevne Ark, der laa foran ham — dog uden at læse deri.

Det var et tragisk Livsbillede, en gammel, fattig Kones Lidelseshistorie og Selvmord, han var i Færd med at nedskrive.

Han var nemlig Digter i sin Fritid og havde skrevet enkelte Artikler og Smaadigte i Arbejderbladet.

Han havde egentlig bestemt, at han vilde have skrevet paa det i Aften, naar han kom hjem. Men det var ham ikke muligt nu at tvinge sine Tanker til at beskæftige sig dermed.

Alt, hvad der var hændt ham i Aften, beherskede hans Følelser og drog hans Tanker med.

Og han stødte Arkene sammen og gemte dem i Skuffen.

De Tusinder af Menneskers Jubelraab klang endnu i hans Øren. Deres vilde, larmende Begejstring dukkede frem for ham. Han saa’ dem, denne Hærskare af fattige Undertrykte, rejse sig paa hans Kampbud som en mægtig Oprørshær, hvis Raab havde krævet hans Bistand.

Og han saa’ Taleren, Agitatoren Ejnar Brandt, denne Kæmpeskikkelse med den lidenskabelig gribende Kraft, følte hans knugende Haandtryk.

Alt var jo stillet som en Opfordring, som et Krav til ham, til hans Evner, hans Mod.



En indre luende Ild glødede hans Kinder. Han rejste sig og gik hastig frem og tilbage over Gulvet.

Hans Bryst løftede sig i tunge, fyldte Drag, som tyngedes det af en lænket, higende Længsel.

Han stansede ved Vinduet — ude i det dunkle Efteraarsblaa funklede Stjernerne. Han saa’ dem blinke gennem sit Vindue.

Han aabnede det, lænede sig mod Karmen og stirrede ud.

Som et Væld af Friskhed strømmede den rene, kolde Natteluft ind over ham og kølede hans Pande og Kinder. Hen over Tagryggene saa’ han. I lange Rækker strakte de sig bort og viskedes ud af Mørket.

Kun enkelte Steder var der Lys — og helt inde over Byen saa’ han Taarnene dunkelt tegnet i den blege Nat.

Han saa’ det altsammen, som han havde sét det hundrede Gange før. I hvor mange sene Nattetimer havde han ikke saaledes siddet og stirret ud over den sovende By. Hvor mange Gange havde Drømmen ikke tegnet sig derude paa den dunkle Himmel i klare, lyse Omrids for hans Blik.

Og hans higende Længsel løstes af sine Lænker. Som en gylden, funklende Himmelstige saa’ han Vejen mod sit Maal.

I et mægtigt Fyld af Fryd dalede det ned over ham. Nu følte han det! Nu saa’ han det!

Al Frygt var borte! Al Tvivl dræbt!

Det var hende, Jonna, der havde baaret hans Kraft, øget hans Mod.

Nu forstod han det, det var mod hende, han længtes, med hende Vejen bar frem.



Hun var Kampprisen — eller i ethvert Tilfælde det, der maatte vindes for at svejse hans Vilje og bære hans Higen frem over alle Hindringer. Nu saa’ han hende. Ja, det var disse rene, henrivende Øjne, der lyste af Troskab og Ømhed.

Ja, det var Jonna, han maatte eje!

»Jonna, han elskede!





II.

En Frokost hos Fabrikant Hal.


Hans Kristian Hal kom fra sin sædvanlige Morgentur i Fabriken.

Rank og med faste Skridt gik han hen over den store, næsten kvadratiske Gaardsplads, der laa indrammet af Fabriks- og Lagerbygningerne og Forhuset, der var bygget i udpræget Renæssancestil med raat, tilhugget Granitfundament.

Han havde Cigar i Munden og højre Haand stukket dybt og selvsikkert i Lommen.

Trods sine 66 Aar var han en spænstig og rørig Mand, lidt over Middelhøjde og sværlemmet.

Hans Hoved var stort og bredkæbet med dybtskaarne, energiske Træk og prydet af et tæt, hvidgraat Haar og Kindskæg.

Uden Anstrængelse gik han op ad den brede Stentrappe inde i Porten og ind paa sit Kontor.

Dagslyset trængte gennem Vinduerne fra Gaden med et svagt Strejf af Sol, der flød lysende ud over de mørkfarvede Tæpper og over det tunge, massive Møblement.

Paa Skrivebordet laa Morgenbladene og den første Post. Hal gik et Par Gange frem over Gulvet, satte sig saa og tog fat paa Læsningen.

Grundig og rolig læste han Brevene igennem, uden saa meget som en Muskeltrækning viste sig i hans Ansigt. Forretningsbrevene lagde han for sig, de betydningsløse kastede han i Papirkurven og et Par private Skrivelser stak han i sin Lomme.

Derefter trykkede han paa den lille Elfenbensknap i Bordpladen, lænede sig tilbage i den bredarmede Stol, og med uforstyrret Ro tog han fat paa Aviserne.

Faa Minutter efter traadte Driftsbestyreren ind.

Denne var en høj, klejn, fyrretyveaarig Mand med et aflangt, smalt og blegt Ansigt uden Skæg.

Stilfærdigt, med et prøvende Blik paa sin Principal, gik han frem mod Skrivebordet.

Hal saa’ op fra Avisen, hilste vanemæssigt og skubbede Forretningsbrevene hen til ham, idet han kort og bestemt føjede sin Ordre til hver enkelt.

Da Driftsbestyreren derefter nølende blev staaende, spurgte Hal tørt, idet han paany bredte Avisen ud:

»Var der ellers noget?«

»Ja—a. Har Fabrikanten set Referatet i Bladene om Mødet i Aftes?«

»Hvilket Møde?« spurgte Hal med Opmærksomhed.

»Et Møde, som Arbejderpartiet lod afholde med speciel Indbydelse til Arbejderne her paa Fabrikken.«



Han trak en Avis frem af Lommen og rakte den til Hal med et behagesygt, ivrigt Smil.

Hurtigt læste Hal Referatet igennem. Ikke blot Ejnar Brandts Tale, men ogsaa Osvald Sundborgs Afsløringer af Forholdene paa Fabrikken og hans kampivrige Hentydninger var dér refereret.

Under Læsningen rynkedes hans Bryn, og de haarde Træk i hans Ansigt blev dybere.

Da han var færdig, lagde han Avisen sammen med et spotsk og ildevarslende Smil.

»Forrykte Mennesker!« udbrød han og rejste sig hæftig. »Hvilke Gemenheder! Og det skal man være Genstand for af sine egne Arbejdere.«

Han gik hastig frem og tilbage paa Gulvet.

»Osvald Sundborg … Sundborg,« gentog han. »Jeg synes at kende Navnet.»

»Ja, han er en Søn af den afdøde Formand Sundborg,« oplyste Driftsbestyreren.

»Aa, ja — rigtig … Enkemadam Sundborgs Søn … Jo, nu kender jeg ham. Jeg troede ellers, han var en flink og dygtig Fyr.«

»Ja, det kan ikke nægtes, men et meget uroligt Element. Han synes næsten at være Hovedmanden for hele Bevægelsen her paa Fabrikken.«

Hal sagtnede sin Gang, svarede ikke, men stirrede tankefuld ned for sig, og satte sig saa atter tilsyneladende rolig i sin Stol.

»At der er noget i Gære er uden al Tvivl,« vedblev Driftsbestyreren, hvis Navn var Hansen. »Det ender vel med, at de overrumpler os med en Strejke.«

Hal tav endnu. Det var denne Osvald Sundborg. I 26 Aar havde Faderen arbejdet for ham og efter hans Død havde Moderen gaaet dér paa Fabrikken for at tjene Brødet til sig og sin Dreng, der ligeledes siden sit tolvte Aar havde været beskæftiget dér. I en Menneskealder havde denne Familje arbejdet for ham, punktligt og villigt uden Sammenstød i de mange Aar. Saa det syntes ham lidt for radikalt saadan uden videre at jage den unge Mand bort — og tilmed vilde det jo kun yderligere ophidse Stemningen.

De tidligere Afskedigelser viste sig jo at være frugtesløse. Nej, der maatte tages anderledes fat, hvis ikke han skulde tabe Myndigheden paa sin egen Fabrik. — Alle Rebellerne maatte fjernes!

Og han sagde rolig, som dikterede han en Ordre:

»Vil De, Hr. Hansen, foreløbig lade, som De intet mærker, men saa meget desto mere bruge Deres Øjne og Ører og skaffe mig Oplysning om og Navnene paa alle de af mine Arbejdere og Arbejdersker, som er utilfredse med Forholdene her.«

Driftsbestyrer Hansen bukkede bekræftende.

»Hvornaar ønsker Fabrikanten Meddelelserne?«

»Om en halv Snes Dage,« og han tilføjede bestemt og understregende: »men De har forstaaet mig — uden nogen mærker det. Jeg skal se ad, om jeg dog endnu kan skaffe de gamle, ordnede Forhold til Veje igen.«

Og Driftsbestyreren trak sig tilbage.

Hal smilte tilfreds, da han var ene. Taktiken, hvorefter han vilde gaa frem, forekom ham fortræffelig.

Naar alt var ordnet, vilde han føre Slaget paa én Gang. Alle, der var utilfredse, vilde han uden videre give Afsked. Det skulde nok skræmme de øvrige — hvis ikke, da skulde han vise dem, at han besad Midler til at slaa denne Bevægelse ned!

Han kunde dog ikke vedblivende se paa, at Arbejdsforholdene ødelagdes af disse forskruede Idéer, som nogle ærgerrige Driverter, der var uden Ansvar eller Risiko, søgte at indpode Arbejderne for selv at opnaa Magt og Indflydelse.

Mod den unge, forvildede Mand, der havde ført disse store og heftige Ord, vilde han vise sig overbærende for Moderens og den afdøde Faders Skyld — selv om han virkelig følte sin Forfængelighed dybt krænket ved saadan at blive stillet i Offentlighedens Gabestok.

Ingen skulde sige om ham, at han var en hensynsløs og brutal Arbejdsherre.

Han vilde søge at retlede den unge, dygtige Mand, bruge ham over for de øvrige som et Eksempel paa sin gode Vilje. Og Moderen maatte være ham behjælpelig dermed. Hun vilde sikkert nok kunne indse, at en saadan vedblivende Optræden fra Sønnens Side kun vilde bringe ham Fortræd og ødelægge hans Fremtid.

Egensindigheden, Snuheden og Forfængeligheden i hans Natur havde fundet hinanden i den skønneste Forening.

Hans Kristian Hal følte sig beroliget, tændte sig en frisk Cigar og fortsatte den afbrudte Læsning af Morgenbladene.

At hans Arbejdere paa nogen Maade kunde have Ret til at stille Krav ud over, at de frit kunde søge sig noget andet, naar de var utilfredse med det, han bød, faldt ham slet ikke ind.



Denne Følelse, at hans egen Slægt i kun to Generationer havde arbejdet sig frem til den Velstand, som den nu besad, havde fremelsket den Tanke hos ham, at det kun var Arbejde og Sparsommelighed og ikke Utilfredshed, der hjalp Folk frem.

Hans Bedstefader var kommen til Byen som Bondekarl og havde arbejdet det meste af sit Liv ved Havnen, og dog havde denne kunnet efterlade sin Søn to Tusinde Rigsdaler.

Og Sønnen, Hans Kristian Hals Fader, havde arbejdet videre med de arvede Penge. Han havde overtaget en Skibsekviperingshandel, der endelig efter mange Aars utrættelig Stræben havde lagt Grunden til den Formue, som Hans Kristian Hals lige saa utrættelige Energi og Arbejdsevne nu havde skabt.

Faderen havde givet ham Penge til at begynde en lille Grossererforretning i Trikotagebranchen. God Forretning, Arven efter Faderens Død og et fornuftigt Giftermaal havde sat ham i Stand til at grundlægge Fabrikken, som han siden havde viet alle sine Kræfter og hele sin Ærgerrighed for at udvide den til den Stordrift, som den nu var.

Og skulde nu al det Skraal og Bavl, som Tiden for en Stund syntes at føre med, komme til Magten, vilde det jo ende med at stanse og ødelægge det hele.

— — —

Inde i Spisestuen stod Frokostbordet dækket med tre Kuverter.

Thora Hal, Husets Datter, stod ved Bordenden og rettede paa den ene af Servietterne, der havde tvunget sig ud af den kunstige Stilling, hvori Husholdersken, Karen, havde sat den.

Hun var ene i Stuen — var iført en lys, let Morgenkjole, der yppig fremhævede hendes lidt kraftige og fyldige Skikkelse. Hun var paa Faderens Højde, men rankere og finere af Form.

Hendes Ansigt var som en forædlet Genspejling af Faderens dybtskaarne og energiske Træk. Mund og Næse var velformede, men paafaldende stærkt udviklede.

Kun Øjnene laa dybere under en bratskaaren Pande og tætte, næsten buskede Bryn — og en melankolsk, vemodig Blidhed lyste formildende frem i et aabent, klart Blik og afdæmpede Ansigtets energiske, stærke Træk.

Da hun havde faaet Servietten anbragt som ønsket, aabnede hun Fløjdøren til Salonen og gik frem over de orientalske Tæpper, der dæmpede Lyden af hendes Fodtrin.

Salonen var en stor, prægtig Sal — ikke monteret i nogen bestemt Stilart, men med en overdaadig, prangende Rigmands Ødselhed. I det ene Hjørne stod et stort Ibenholts Flygel, overhvælvet med et Tag af Palmer. Slanke, snoede Søjler bar prægtige Alabastfigurer samt en Buste af Fabrikantens Fader. Mellem de mørke Drapperier traadte den hvide Skulptur glimrende frem.

Thora Hal gik fra Salonen gennem et mindre Kabinet, monteret i ren Ludvig XVI’s Stil. Dette stødte op til Hals Kontor. Ganske forsigtig, næsten ængstelig bankede hun paa Døren og blev staaende, til hun hørte sin Faders grove, lidt buldrende Stemme.



»God Morgen, Fa’r,« sagde hun i en underlig, afdæmpet Tone og gik hen og kyssede ham hastig og kort paa Kinden. »Frokostbordet er dækket, men Baron Hult er endnu ikke kommen.«

Hal saa’ paa sit Uhr.

»Der er endnu fem Minutter,« svarede han. Trods hans Anstrængelse for at gøre sin Stemme blød og munter, som ønskede han at skjule det nys forefaldne for sin Datter, bemærkede hun dog straks ved første Øjekast, at der var noget i Vejen.

Og hendes Øjne søgte Bladene paa Bordet, hvoriblandt hun saa’ Arbejderbladet, som Driftsbestyreren havde ladet ligge.

»Skal jeg lade Karen vente lidt med Maden?« spurgte hun i samme Tone uden i ringeste Maade at røbe sin Opdagelse.

»Ja, gør det, Thora. Hult lovede bestemt at komme. Og som Soldat er han jo præcis, saa han maa straks være her.«

Thora nikkede og gik, men stansede brat i Døren.

»Har Fa’r husket Dagen i Morgen?« spurgte hun med et halvt ængsteligt, halvt prøvende Smil.

»Ja, ja, Barn! Det véd Du jo. Gartneren har jo en Gang for alle faaet Ordre til at pynte Graven til den Dag,« svarede han bebrejdende, men tilføjede kort efter venlig: »se nu efter, om Karen har anrettet det ordentligt, for jeg har lovet Baronen en ekstra Frokost.«

Det var til sin afdøde Moders Fødselsdag, Thora havde sigtet.

Næppe var hun naaet ind i Kabinettet, før Entréklokken ringede.



Fabrikant Hal og Husjomfruen mødtes samtidig og lige ivrig i Korridoren, mens Thora blev staaende og lyttede.

Jo, det var ham. — Hun hørte Faderens overstrømmende Elskværdighed. Hastig saa’ hun ind mod Skrivebordet. Hun maatte se, hvad der stod i dette Blad.

Hun var fuldtud vidende om sin Faders haarde Fremfærd mod sine Arbejdere. Og det hensynsløse deri gjorde hende baade ondt og ængstelig.

Let og hastig gik hun tilbage. Hendes Øjne slugte Linjerne. Men hun fik knap Tid til at læse Overskriften og Osvald Sundborgs Navn, da hun hørte sin Fader byde Baron Hult ind, og med et Par raske Spring stod hun atter inde i Kabinettet.

Premierløjtnant, Baron Sigurd Hult var en mandig, trediveaarig Husarofficer med et kraftigt, sort Overskæg à la Kejser Wilhelm, og en velplejet Nakkeskilning, der just ikke udmærkede sig ved nogen særlig Haarfylde.

Hans Ansigt var rødplumret med tykke, sanselige, brutale Læber og en bred, afstumpet Næse.

Uden den ringeste Tilkendegivelse af Sympati eller Mishag rakte Thora ham rolig og behersket Haanden.

»I elvte Time, Hr. Baron,« skændte hun med en Værtindes Venlighed. »Karen har været ved at forgaa af Angst for, at hendes smaa Overraskelser ikke skulde naa den rette.«

Og Baron Hult fremførte for anden Gang sine Undskyldninger. Han havde uventet faaet Tjeneste, og derfor var han ogsaa nødtvungen mødt i Uniform.



Samtalen under Frokosten forløb livlig og munter mellem Hal og Baron Hult, der var gammel Ven af Husets Søn, Hans Tage Hal, som nu paa andet Aar opholdt sig i Udlandet for at uddanne sig efter Faderens Ønske. Han var for Tiden i Paris. De havde begge fornylig modtaget Brev fra ham med Meddelelse om, at han nu snart agtede at vende hjem.

Thora derimod var bleven mere og mere tavs — skønt hun af yderste Evne bestræbte sig for at følge med i Samtalen. Hults Fornyelse af et gammelt Forslag om at lære hende at ride, havde hun beskedent, men bestemt afslaaet til synlig Ærgrelse for den gamle Hal, hvis overstrømmende Elskværdighed mod den langtfra velhavende Adelsmand maaske ikke var helt uoverlagt.

Hun kunde ikke faa sine Tanker bort fra de faa Ord, som hun havde læst i Avisen. — De havde vakt en indre, trykkende Følelse hos hende.

Hun kendte baade Osvald Sundborg og hans Moder og var heller ikke uvidende om denne fattige Kvindes trofaste Stræben for sit Barn. Karen havde en Gang, da Madam Sundborg laa syg og trængte til Hjælp, fortalt hende derom.

Og Tanken om, at Faderens Vrede og Haardhed nu maaske skulde gælde dem, gribe forstyrrende og ødelæggende ind i deres Hjem og fattige Tilværelse, pinte hende.

Hun maatte læse Referatet, kende deres Forseelser og Faderens Grund og Ret til at straffe dem saa haardt. En vaagnende og selvbebrejdende Uvidenhedsfølelse meldte sig hos hende. Hvis hun rigtig forstod begge Parter, kunde hun maaske bidrage til en tolerant Ordning af Striden. —

Efter Frokosten satte Thora sig uden Opfordring til Flygelet. Rask, næsten voldsomt, slog hun nogle Akkorder an, lod derefter sine Fingre løbe legende over Tangenterne, og næsten umærkelig faldt hun i med en Strofe af Carmen, der snart drog et helt Parti efter, og akkompagnerende sig selv gav hun sig til at synge — en dyb, blød Stemme, hvis prægtige Fylde disharmonisk blev afdæmpet.

Maaske af Trang til at forkorte Konversationstiden var hun tyet til dette Middel. Nogen særlig Lyst havde hun ikke følt. Det vilde en Kender ogsaa have sporet, saa næsten usansende spillede hun. Men hverken Hal eller Baronen var nogen saadan.

Kun nogle faa Minutter fandt de Ro. Hult i en lav Lænestol — med en paatagen, næsten gravitetisk Kendermine. Hal med begge Hænder paa Ryggen og en ægte Havaneser fast mellem Læberne i dyb Beundring foran Busten af sin egen Fader, hvorfra han selvtilfreds lod sit Blik vandre videre fra et Kunstværk til et andet — med en Pengematadors Forfængelighed.

Ca. 30,000 Kroner havde det Stads kostet ham, takserede han, og dog havde han endnu langt igen, før han kunde naa frem i første Række blandt den ædle Kunsts højagtede Besiddere.

Og kort efter gled han næsten lydløs ind i det lille Kabinet og videre ind paa sit Kontor.

Hult mærkede ikke straks hans Forsvinden. Thoras blødt buede Hofter, som den lette Kjole under hendes siddende Stilling yppig fremhævede, hendes lidt brede og stejle Skuldre og hendes kraftige, fyldige og knejsende Nakke havde tiltrukket sig hans Opmærksomhed.

Thora Hal var egentlig ikke direkte Genstand for hans Sværmeri, men hendes Yppighed havde vakt en erotisk Tilbøjelighed hos ham og den ubetinget store Medgift hans Begærlighed.

Han trængte oprigtig talt til at gøre et »godt Parti«.

Og en saadan rig Plebejerdatter var ikke at foragte i disse Tider, der jo hørte det ny Pengearistokrati til.

Hal vendte atter tilbage til Kabinettet, hvor han med en Haandbevægelse kaldte Baronen til sig.

»Kom, her skal De en Gang se, hvad man i disse forskruede Tider er udsat for af sine egne Arbejdere,« sagde han hviskende og trak Baronen med sig ind paa Kontoret.

Thora vedblev en Stund at synge uden at ænse deres Bortgang. Hun var jo ikke selv greben af sin Musik, saa det generede hende ikke.

Faderens Stemme naaede ind til hende, og hun fangede enkelte af Ordene uden at afbryde sin Sang. Ja, det var om Arbejderne, han talte — nu hørte hun det. Det opbragte i hans Stemme fængslede hendes Tanker, og kort efter stansede hendes Sang, og Hænderne sank som trætte i hendes Skød.

»Uh, hvor er Fader dog egentlig haard,« aandede det tonløst frem over hendes Læber, mens hendes Bryst løftede sig i tunge, knugede Drag.

Hun drejede sig halvt om mod Døren og melankolsk søgte hendes Øjne derhen.

Hvor ofte var hun ikke angst stanset dér paa Tærskelen til det lille Kabinet, naar hun i sin Ensomhed havde trængt til sin Fader — naar Trangen til Kærlighed og Fortrolighed havde drevet hende did. Men oftest var hun bleven skræmt tilbage af haarde, bebrejdende Ord, fordi hun saa tankeløs havde vovet at forstyrre ham.

Den stærkt optagne Mand havde ikke haft Tid til eller Sans for at røgte sin Fadergerning. Fabrikkens Drift og Udvikling var hans Kælebarn. Den havde i mange Aar krævet hans Tanker og anspændt alle hans Kræfter og Evner.

Som tolv Aars Barn havde Thora mistet sin Moder, og kun en fremmed, ligegyldig Kvinde havde han givet hende i Stedet uden selv i ringeste Grad at søge at bøde paa det store Tab, som hun og Broderen da havde lidt.

Det lille Kabinet var gennem Aarene blevet hende som en uoverstigelig Kløft, der skilte hende fra Faderen. Selv nu som tyveaarig Kvinde forekom det hende, naar hun traadte derind, som gik hun i en fremmed Lejlighed. Altid laa det tomt. Kun naar der var Gæster, kunde Faderen aabne Døren til sit Kontor paa vid Gab og da ligesom lægge en Bro over Kløften.

Hun havde lært at beundre sin Faders Dygtighed og skatte hans Arbejdsevne. Det havde fundet Genklang i hendes egen Natur — saa hun i en tidlig Alder af Trang til Arbejde havde givet sig i Lag med Husgerningen, hvilken hun nu selv bestyrede.

Hendes Kærlighed til Faderen var nærmest begrænset dertil. Nogen Forstaaelse, noget Bindeled derud over fandtes ikke.



Hun rejste sig fra Stolen og lyttede spændt.

Samtalen derinde dæmpedes, saa hun ikke længere kunde opfatte Ordene.

Men hun hørte, det var Baronen, der talte, og paa Faderens Udbrud kunde hun forstaa, at denne gav ham Medhold.

Hun traadte frem i Døren og stod et Øjeblik ubemærket, før hun gik ind.

Hal kom hende smilende og oprømt i Møde.

»Vi svigter Dig nok, kære Thora,« sagde han uden at tilføje nogen nærmere Forklaring, saa Baron Hult derved ogsaa følte sig forpligtet til at fortie den.

Thora smilte kun og svarede:

»Det var vel Forretninger. Saa maa man jo altid undskylde Dig, Fa’r.«

Hal lo — og bemærkede Klokken var bleven mange. Nogle Forretninger kaldte, saa han maatte af Sted.

»Nu maa De undskylde mig, kære Hr. Baron. Men jeg haaber, min Datter vil kunne forkorte Dem Tiden. Og han tilføjede, idet han gik: »Forsøg endnu en Gang med Deres Forslag om Ridekursus’et. Jeg finder virkelig ogsaa, at en Dame som Thora bør kunne ride.«

»Ja—a, ubetinget,« bekræftede Hult og fulgte ham bukkende og smilende til Dørs.

Da Thora og han var ene, stod de et Øjeblik tavse overfor hinanden inde i Salonen.

»Jeg tør vel næppe forny Forslaget,« forsøgte Baronen som Indledning.

»Jeg kan slet ikke tænke mig paa en Hest. Kan De? Jeg, som er saa stor og klodset, og tillige mangler jeg ogsaa Mod,« indvendte hun og satte sig i Vindueslyset og hørte roligt paa Hults Udvikling af Ridesportens Egenskaber.

Oprigtig havde hun god Lyst dertil, men med denne Mand aldrig. Hun ønskede ikke at komme ham nærmere, end hun allerede var nødsaget til.

Da Hult endelig maatte opgive Forsøget, tilbød Thora at spille. Og hun klemte løs med en næsten ondskabsfuld Skødesløshed, saa en mere musikalsk Person end Baron Hult sikkert vilde have følt sig stødt derover.

Nogen Tid efter rejste Hult sig for at gaa.

»Sig mig egentlig, Baron Hult, hvad var Deres Mening om det, Fa’r fortalte Dem?« spurgte Thora ganske umotiveret, idet hun fulgte ham ud.

»Hvilket?«

»Stridsspørgsmaalet mellem Fa’r og Arbejderne paa Fabrikken.«

Baronen saa’ meget forbavset paa hende.

»Sandelig at Deres Fa’r har Ret!« svarede han saa, da Thora saa’ ham rolig og bestemt ind i Ansigtet.

»Saa, synes De det?« bemærkede hun næsten koldt.

»Ja, gør De ikke?« tilføjede han endnu mere forbavset.

»Jeg véd det ikke. Jeg forstaar endnu ikke helt, hvad det drejer sig om. Men jeg vil forsøge at sætte mig ind i det. Maaske har De Ret.«

Ude i Korridoren stod Karen rede med Overtøjet.

Da han var gaaet, bad Thora hende skaffe sig et Eksemplar af Arbejdernes Blad for Dagen.



»Men Gud da, hvad vil Frøkenen med det?«

»Selvfølgelig læse i det, Karen,« svarede hun rolig og gik smilende med den forbløffede Husjomfru ud i Køkket.





III.

Et Stævnemøde mellem Jonna og Osvald.


Gaderne laa mørke og vaade. En fin og tætfaldende Støvregn øgede Mørket og svøbte sig som en Hinde om Gadernes Lygter og Lys.

Det gamle Ur i Trinitatiskirkens Taarn slog ni. Lidt brøstfældige, men dog dybe og med en egen melankolsk Klang lød Slagene ud over det gamle Kvarter, hvis gavlvendte Bindingsværkshuse i hundreder af Aar havde lyttet til de samme, kendte Toner.

Osvald Sundborg stod paa et Gadehjørne og ventede Jonna.

For ham var de gamle Klokketoner ny. Han var vokset op derude i Nørrebros Arbejderkvarter — saa han lyttede helt fremmed til de lange, tungtfaldende Slag.

Hvorfra hun vilde komme, vidste han ikke. Det var første Gang, han havde faaet Lov til at møde hende her — ellers plejede hun at vælge langt fjernere liggende Steder. Hvor hun boede, havde hun endnu ikke villet fortælle, men han vidste, at det maatte være her i Nærheden.



Nogle Minutter drev han langsomt frem og tilbage. To Tankestrømninger havde Magten i hans Sind, og begge omspændte de hans Kræfter med Ungdommens Overmod.

Hans Arbejdskammerater havde valgt ham ind i Bestyrelsen for deres Organisation. Denne Tillid havde øget hans Mod og ligesom banet en begyndende Vej for hans Evner.

Fantasiens drømmeflygtige Higen havde faaet et dæmrende, fjernt Maal. Følelsen af en stærk villende Stræben havde begyndt at afryste Ungdommens virkeløse Sværmerier, som hidtil havde behersket hans Tanker, og vendt hans Energi og Higen til Handletrang og Tro.

Og ind blandt alt dette havde hans Kærlighed til Jonna saa slynget sine gyldne Lykketraade, der i et rigt Væld af Drøm og Længsel bar frem mod Fuldbyrdelsen af alle hans Drømme.

Han stansede igen paa Hjørnet. Klokken var et Kvarter over den fastsatte Tid.

Søgende fulgte hans Blik Gaden. Hun maatte dog komme — hun havde jo lovet det saa bestemt.

Forholdet mellem dem siden hint Møde var blevet friere — dog stadig med en vis sky og reserveret Tilbageholdenhed fra hendes Side. De havde gjort flere Spadsereture sammen, var bleven Dus og sidst var det tillige lykkedes ham at fralokke hende et Kys.

Men nogen Gengældelse, følte han nu, havde hun jo næsten ikke vist. Og denne Uvidenhed, om hun virkelig delte hans Følelser, begyndte at nage ham. Og Trangen til at bryde gennem hendes ængstelige Tilbageholdenhed og skaffe Rede paa, hvad hun mente, og Klarhed over hendes egen Person, trængte paa.

Naar hun kom, skulde han sige hende alt, men ogsaa til Gengæld kræve klar og fuld Besked af hende.

Nu var der gaaet tyve Minutter, og han vendte sig for atter at gaa frem og tilbage.

Midt i Gaden laa et Par høje, smalle Huse, der var beboet af offentlige Piger, hvis Opmærksomhed han allerede havde vakt.

Og ud fra et af disse Huse dukkede pludselig Jonna frem.

Rask sprang hun over Gaden og løb hen til ham. Hendes Kinder blussede af Skam. Hun havde ikke troet, at han var gaaet saa langt op ad Gaden.

Osvald saa’ forbavset paa hende. Hendes Øjne var slaaet skamfulde ned, og den stærke Rødme veg vekslende fra hendes Kinder, og han fandt hende paafaldende bleg.

»Du kommer meget sent,« sagde han med bitter Kulde. »Og Du har intet Overtøj paa.«

Hun havde et graat Sjal om Hovedet og Skuldrene.

Jonna trak ham med ned ad Gaden om Hjørnet, som var hun angst for at blive set.

»Det er Mo’rs Skyld. Jeg maatte ikke gaa,« svarede hun kort.

Osvald syntes, hendes Stemme lød saa haard og fremmed. Var hendes tilsyneladende Uskyldighed kun et Bedrag? Var det Løgn og beregnet Opspind altsammen? At en saa sart og uberørt Kvinde, som han havde antaget hende for, kunde høre hjemme i et Bordelhus, leve blandt Skøger, midt imellem de værste Udskejelser, syntes efter hans Mening umuligt.

Hele hendes barnlige, uskyldige Væsen maatte skyldes en medfødt Forestillingsevne, som er visse Kvinder egen.

Han havde ladet sig bedrage, ungdommelig beruse, og Trangen hos ham til at rive Sløret bort — afdække Løgnen brød mange Gange stærkt frem.

»Du har vel Tid til at tale lidt med mig?« spurgte han.

»Jeg tør ikke. Jeg løb uden Forlov. Jeg syntes, det var Synd, De skulde staa dernede i Regnen,« svarede hun med stadig nedslaaet Blik. Hun vilde have sagt »Du«, men manglede Mod.

»Hvorfor maatte Du da ikke gaa? Din Mo’r kender mig jo ikke.« Han følte sig overbevist om, at hun løj. Der maatte være helt andre Grunde.

Jonna tav med en næsten kold Resignation og fulgte med.

»Hvorfor maatte Du ikke gaa?« gentog han stærkt opfordrende.

Hun mærkede Vreden og Tvivlen i Betoningen og hæftig svarede hun:

»Ja, bebrejd De mig kun ogsaa. De har ogsaa Grund til at være vred paa mig, der maa finde mig i det altsammen.«

»Men sig mig, hvorfor maatte Du ikke gaa?« sagde han roligere. Følelsen af det heftige, forurettede i hendes Ord øgede hans Tvivl.

»For den Heks, har jeg sagt … Uh, hvor jeg hader hende!«



Din Mo’r?«

»Ja!«

»Det maa man ikke sige om sin Mo’r.«

»Jo, naar hun er det! For det er hun!»

Osvald bemærkede en ond, raa Haardhed, der betvang Graaden i hendes Stemme.

De gik videre nogle Minutter uden at tale. Jonna forekom ham som en fremmed. Hvad han nu havde erfaret, stod jo i den grelleste Modsætning til den Opfattelse, han havde dannet sig om hende.

Ubemærket saa’ han paa hende. Hvor var hun bleg, og hvor saa’ hun ulykkelig, ja næsten fortvivlet ud.

Tvivlen hos ham, om han havde gjort hende Uret eller ikke, forstærkede sine Krav.

Hvis hun nu i Stedet for alt det slette, han straks saa villig havde tænkt om hende, virkelig var et Offer for Raahed … Længere naaede han ikke i sine Tanker. Han maatte vide Besked.

»Du er bedrøvet, Jonna,« sagde han. »Du skulde fortælle mig alt i Stedet for at skjule det for mig.«

»Det kan jeg ikke … Der er heller ikke andet end, at Mo’r er saa ond, naar det kommer over hende.«

De var imidlertid naaet hen til Enden af Gaden og stod nu stille paa Hjørnet.

»Skal vi ikke gaa om paa Trinitatispladsen?« spurgte Osvald. Han kunde ikke slippe hende nu. Jonna indvilgede, og de gik.

Pladsen laa mørk og indesluttet af de høje Lagerbygninger og Trinitatiskirkens ærværdige Kom pleks, hvis Omrids fordunkledes af Mørket og veg bort for Blikket.

En lille Lygte lyste svagt ud over den lille Kirkegaardsrest med de gamle Grave ved Kirkemurens Fod. Og Lyset fra Gaden faldt ind over salig Wessels smykkede Grav.

Henne ved den svære Cementgesims, der hegner Pladsens ene Side, stansede de.

»Du har hele Aftenen sagt »De« til mig,« sagde Osvald og tog hendes Haand, der stak frem under Sjalet. »Vil Du ikke mere sige »Du«?«

»Jeg saa’, Du var vred, da jeg kom, saa jeg turde ikke,« svarede hun og smilte svagt.

»Det gjorde mig saa forbavset at se, Du boede i det Hus. Men fortæl mig det nu altsammen … Jeg maa have gjort Dig Uret … Er det din Mo’r, som driver det Bordel? Eller bor Du blot i Huset?«

Hans Stemme lød blød og indtrængende og hans Arm lagde sig om hendes Liv. Og han bemærkede, at der var Taarer i hendes Øjne.

»Jeg skal hjælpe Dig, hvis Du trænger til mig. Befri mig blot for min Tvivl. Jeg holder saa usigelig af Dig.«

»Jeg kan ikke, Osvald,« svarede hun. Ophidselsen i hendes Stemme ligesom svandt bort.

»Jo, Du skal, elskede Jonna — jo,« hviskede han. »Er det din Mo’r, der har det Bordel?«

»Ja!«

Hendes Graad blev hørlig, og hans Arm lagde sig fastere og sikrere om hendes Liv.

»Og hvorfor maatte Du ikke gaa?«

»Fordi hun vel har mærket, at jeg holder af Dig … Aa, hun er saa ond — saa ond. Du kan slet ikke tænke det,« hulkede hun frem.

Dybt bevæget drog han hende ind til sig, og uden Modstand lod hun ham kysse sig.

»Derfor gjorde det mig saa bitter, at ogsaa Du kunde være saa haard og uretfærdig mod mig — Du skulde blot vide, hvad jeg allerede har udstaaet for din Skyld.«

»Jeg kunde ikke tænke mig det muligt, at Du boede dér. Hvorfor har Du ogsaa skjult det for mig? Du kunde dog nok tænke, at jeg en Gang maatte faa det at vide. Men, Jonna, nu tror jeg paa Dig.«

Han saa’ lykkelig ind i hendes Øjne, tog hende varsomt om Skulderen og holdt hende beskuende ud for sig. Og de omsluttede hinanden i et inderligt, langt og tavs Favntag.

»Nu føler jeg først, at Du er min! Min Jonna! Ikke?« udbrød han med alle Kræfter og Tanker rede for at hjælpe hende.

»Jo, Osvald! Jo!« svarede hun. Og hendes Hoved hvilte hjælpeløs og svagt mod hans Skulder.

»Nu maa Du fortælle mig alt,« sagde han rolig med et lykkeligt Smil.

»Du maa hjælpe mig. Spørg Du,« svarede hun med hele sin barnlige Naivitet og smilte gennem Taarerne.

»At jeg kunde tvivle paa Dig … paa Dig! Jeg forstaar det ikke … Ja, jeg skal hjælpe Dig,« tilføjede han og begyndte Forhøret.

»Er det sandt, hvad Du har fortalt mig, at din Mo’r har været gift og at din Fa’r er død?«

Jonna tøvede lidt med Svaret.



»Nu maa Du svare sandfærdigt, Jonna,« lagde han derfor til.

»Det er sandt, at Mo’r har været gift,« svarede hun og slog Øjnene ned. »Men Fa’r er ikke død.«

»Han lever ikke længere sammen med din Mo’r?«

»Nej.«

»Er han her i Byen … Er han forfalden?«

»Ja—a, svarede hun ganske dæmpet, og hun bøjede sit Hoved dybere, som for at skjule sit Ansigt.

»Min Fa’r har en Gang været en dygtig Mand. Det er Mo’r, der har ødelagt ham,« begyndte hun pludselig med stærkere Stemme. »Det er hendes Skyld, at han nu er den Stakkel, han er! … Fa’r har ogsaa været en pæn Mand, høj, lys og har haft en god Stilling som Formand ved Havnen. Du skulde blot have set ham for nogle Aar tilbage, Osvald — og Du vilde ikke kunne kende ham nu.«

»Hvor er han nu?«

»Det véd jeg ikke. Sidst, jeg saa’ ham, var ude paa Strandvejen. Han stod og læssede Brænde af en Vogn.«

»Talte Du med ham?«

»Ja, og han græd. Han græder altid, naar han ser mig.«

»Stakkels, gode Jonna,« trøstede Osvald. »Men hvorledes har din Mo’r kunnet ødelægge ham?«

»Fa’r er Svensker, og for otte Aar siden kom hans Broder herover. Og han og Mo’r lever nu sammen … . Det har ødelagt Fa’r.«

»Naa saaledes.« Og Osvald saa’ tankefuld frem for sig. »Kommer han aldrig hjem til Jer?« spurgte han efter et kort Ophold.

»Jo, men Mo’r jager ham ud. Du kan tænke Dig: en Gang sidste Vinter kom han og bad om et Stykke Brød. Men Mo’r jog ham ud, og han blev siddende hele Dagen saa forkommen nede i Gangen først da det blev mørkt, kunde jeg slippe ned til ham med lidt Mad og nogle Ører, som jeg stjal for at kunne hjælpe ham. Og Du skulde have set Fa’r … Aa, han græd saa frygtelig, Stakkel … Og jeg — jeg kunde have døet sammen med ham, saa ulykkelig var jeg.«

Osvald bøjede sit Hoved. Ogsaa ned ad hans Kinder trillede der Taarer.

»Derefter saa’ jeg slet ikke noget til ham et Par Maaneder. Jeg troede, han laa syg et eller andet Sted — eller selv havde gjort Ende paa sit Liv. Hver Dag saa’ jeg efter i Aviserne. Og en Dag fandt jeg hans Navn. Han var sprunget i Frihavnen, men var bleven reddet og kørt til Hospitalet, hvor jeg fandt ham. Jeg fortalte ikke Mo’r noget — for havde hun vidst det, vilde hun have forbudt mig at gaa. Først dér lærte jeg min Fa’r rigtig at kende … Aa, hvor det er haardt, Osvald.«

Og hun skjulte grædende sit Hoved mod hans Skulder.

»Hvor længe har din Mo’r drevet den Forretning?« spurgte han videre, da hun atter syntes roligere.

»Vist i fem, seks Aar. Det var ikke saa længe efter, at Fa’r var jaget bort,« svarede hun.

»Kender Du ikke noget til din Mo’rs Fortid?«

Hun rystede benægtende paa Hovedet.



»Jeg mener, hun maa vist selv have været prostitueret for at kunne faa Tilladelse til at drive Bordel.«

Til det kendte Jonna ikke noget.

»Jeg var elleve Aar gammel, da jeg første Gang saa’ dette Fruentimmer,« sagde hun med Foragt. »Før den Tid kan jeg ikke erindre nogensinde at have set hende … Jeg har været i Pleje paa Landet. Som lille Barn blev jeg samlet op paa Gaden af Politiet — og af det anbragt paa Johannesstiftelsen, til jeg vel var gammel nok til at gøre Nytte.«

Trinitatisuret meldte halv elleve med et langt, dumpt Slag. Jonna fo’r forfærdet sammen. Hvad mere hun vilde have fortalt, naaede ikke frem over hendes Læber.

»Halv elleve!« udbrød hun. »Mærker hun, at jeg er gaaet, bliver hun rasende.«

Osvald opfangede det fortvivlede — det underkuede, frygtsomme i hendes Blik. Og han følte det, som anraabte hun ham om Hjælp.

»Hun slaar Dig vel ikke?« spurgte han. Han anede Svaret i hendes skælvende Stemme, før han fik sine Ord sagt.

»Det kan godt falde hende ind,« svarede hun i en underlig, sløv og dæmpet Tone, mens hun hastig rettede sig for at gaa, »Hun har pryglet mig, saa jeg har skreget, slaaet mig med det første som bedste, hun fik fat paa. Ja, mange Gange saa frygtelig, at jeg har været gul og blaa i Ansigtet og paa Kroppen.«

»Jeg forstaar ikke, hvorledes Du saa længe har kunnet finde Dig deri? Hvorledes Du har kunnet udholde at være sammen med … denne … Hvorfor har Du dog ikke allerede for længe siden forladt al den Raahed!« udbrød han dirrende af Oprør.

Og han fulgte Jangsomt med hen over Pladsen.

»Det har jeg ogsaa villet flere Gange. Allerede som Barn forsøgte jeg i Fortvivlelse at løbe bort … Men hun har altid forstaaet at hindre det.«

»Men nu, da Du er bleven voksen. Hvorfor har Du da ikke søgt Dig en Plads — selv den daarligste, blot for at komme bort?«

»Det har jeg ogsaa forsøgt,« svarede hun modløs. »Men hun har altid faaet det opspurgt. En Gang, jeg havde faaet en Plads, løb hun selv derhen og fortalte det værste om mig.«

Osvalds Muskler ligefrem spændtes i Ophidselse. Var det virkelig muligt — gaves der saadanne Mødre?

»Men hvad vil hun da med Dig? Sig mig det!« Hans Ord lød haarde, næsten bydende, og han greb hende i Armen og holdt hende tilbage. »Det kan da ikke være bitter Ondskab — hun maa da have en Hensigt dermed?«

»Hun hader mig, tror jeg, fordi jeg ikke vil lade mig gøre lige saa slet, som hun selv er, og maaske altid har været,« svarede hun kæmpende med Granden. »Fordi hun føler, at jeg holder af min stakkels Fa’r og hader dette modbydelige Mandfolk, som hun lever sammen med … ja, hader hende selv … al den Raahed, som jeg er vokset op i. Hun er misundelig paa mig! Hun vil ydmyge mig, have mig i Snavset! Ja, det er Sandheden. Det er det, hun vil … Den Dag, jeg blev Skøge i hendes eget Hus, vilde hun triumfere!«

Osvald stod som overvældet af hendes grufulde Ord. Han vilde have talt, men i sin stærke Ophidselse kunde han ikke faa Ordene frem.

Han knugede hende til sit Bryst, grebet af en tankelammende Ængstelse, af en jublende Beundring, der opbød alt, hvad der var i ham af Kræfter og Mod til Bistand til Frelse for hende! Men Jonna gjorde sig fri og drog ham med ud gennem Gitterporten.

I Lygteskinnet saa’ han, hvor bleg hun var, og at Trækkene i hendes Ansigt ligesom var stivnet i en haard, trodsig Resignation eller Hjælpeløshed.

Han tog ømt hendes Haand, der hang slapt ned.

»Nu skal det være forbi, Jonna,« sagde han med hele sit oprørte Sinds Energi. Nu maa Du forlade dette Menneske, disse Omgivelser. Nu er vi to! Straks i Morgen maa det ske! Jeg kan ikke finde mig i at vide Dig udsat blot en Dag til for denne Raahed. Hører Du, Jonna? Du maa lade mig hjælpe Dig!«

»Du er saa god, Osvald,« svarede hun. »Men vær endelig forsigtig og rolig — for faar hun det at vide, gør Du mig langt mere Fortræd end Gavn. Nej, lad mig hellere selv. Naar jeg er bleven saa dygtig paa Fabrikken, at jeg kan tjene saa meget, at jeg blot kan leve af det, har jeg besluttet at flytte hjemmefra. Det er derfor, jeg har søgt dette Arbejde.«

»Nej, Jonna, holder Du af mig, maa Du vise mig, at Du stoler paa mig, og det kan Du gøre ved at lade mig hjælpe Dig. Det andet vil vare altfor længe.«

Jonna tav. Hvor følte hun sig dog lykkelignu — trods al sin Elendighed.

Da de var naaet til Hjørnet, stansede de.

»Nu maa Du ikke følge mig længere,« sagde hun blidt afværgende.

»Svar mig først, før Du gaar, Jonna,« gentog han endnu bestemtere end før. »Vil Du have Tillid til mig?«

»Ja, Osvald! Ja! Men Du skal ogsaa lade mig arbejde selv. Jeg har saadan mine egne Tanker — eller Planer for.«

Hun bøjede sit Hoved mod hans — og han kyssede hende heftig.

»Vær nu blot modigere, Jonna, og Du skal se, der kommer snart lysere Tider for Dig, lille Stakkel,« tilføjede han og kyssede hende endnu en Gang, før hun gik.

Han blev staaende paa Hjørnet og saa’ efter hende, indtil hun forsvandt ind i Huset, hvis røde Lysskær faldt ud over Gaden.

— — —



Osvald var naaet ud til Søerne, før det lykkedes hans Tanker at arbejde sig fri af det stærke Oprør, hvori Jonnas triste Historie havde bragt ham.

Gennem hele sin Opvækst havde han været Vidne til Fattigdommens Trængsler og lykkedræbende Indgriben i den menneskelige Tilværelse. Selv om hans Moder havde kæmpet som en fortvivlet for at holde det værste: Sult og Kulde, borte fra hans Barndom, havde han dog baade sét og følt denne Menneskeliedens største Plage paa nært Hold.

Han kendte disse tavse blege Mennesker, der befolker Kvisterne og Bagbygningerne derude i de store Arbejderkvarterer, kendte deres Savn, deres Lidelser og vidste, hvad et Liv i Fattigdom vil sige, saa forladt som det leves dér.

Dette havde, længe før han lærte de socialistiske Frigørelsesteorier at kende, opfødt Oprøret i hans Sind, og som en Selvfølge ladet ham finde sin Plads i den store Bevægelse.

Men Bevidstheden om menneskelig Elendighed havde aldrig grebet ham som nu. Hans Kærlighed til Jonna havde ladet ham føle dens svampklamme, knugende Tryk. Hun havde været — var truet af al den Raahed — hun havde lidt og stridt derunder.

Det var ham, som om Jonna havde taget ham ved Haanden og ført ham ind i et mørkt, skimlet Kælderdyb, hvor Kulde, Muk og fordærvet Luft snørede hans Bryst, og hvor et svagt Glimt af Sol og Lys oppe over Jorden vakte en vanvittig Higen derimod.

Han gik hastig langs Søerne, næsten i Stormskridt, uden selv at ane det. Han mærkede ikke, at Regnen var bleven stærkere, ikke at en skarp Vind ruskede i det tørre Løv over hans Hoved og hvirvlede det frem om hans Fødder.

I en stum, skarp Stirren var hans Blik rettet frem mod Mørket — ud over Søen, paa hvis stille, skvulpende Vand flakkende Lyssøjler fra Broens Belysning vuggede sig.

»En saadan Mo’r — en saadan Mo’r!« lød det atter og atter stille og undertrykt over hans Læber. Er det muligt? Og Beundring for Jonna, hendes Udholdenhed, hendes Kamp trængte sig frem med sejrstolt Jubel i hans Sind.

Hendes Stræben for at unddrage sig det syntes ham baade stort og ædelt. Hvilket Mod, hvilken Styrke maatte hun ikke i sin Taalmodighed besidde.

Hun, der saa lidet syntes egnet til haardt Arbejde, hun havde søgt til Fabrikken for at lære at tjene Føden, for derved at opnaa Befrielsen.

Hvor øgede disse Tanker nu ikke hans Kærlighed, hvor følte han ikke Jonna ligesom vokse frem for sig i en helt ny, forstørret og gribende Skikkelse! At hendes Blidhed og barnlige Renhed dækkede over en saa fortvivlet Elendighed, havde han aldrig kunnet tænke.

Og i lykkedrukken Bevidsthed om at eje hendes fulde Hengivenhed droges nu hans unge, stærke Natur med i Kampen. Hans Kærlighed blev nu ikke blot en Længsel — en Tilbedelse af hendes Skønhed, men ogsaa en stærk Trang efter at hjælpe og staa hende bi.

Da han naaede hjem til sin og Moderens lille Kvistlejlighed, var Moderen gaaet til Ro.

Lampen stod og brændte paa Bordet i Stuen og ventede paa ham.

Mellem ham og Moderen var Fortroligheden bevaret ud over Barndommen. Hun var vedbleven at være vidende om og delagtig i alle hans Foretagender, ja i alle hans unge Drømme.

Fattigdommen og Ensomheden havde dér knyttet stærke Baand mellem Moderen og Barnet; Baand, der var svejset under Prøvelser og Opofrelser til en kærlig, oprigtig Forstaaelse.

Derfor stansede Osvald ogsaa nu, før han tog Lampen for at gaa ind paa sit Værelse.

Han maatte høre hendes Raad, fortælle hende alt om Jonna og betro hende, hvor højt han elskede hende.

Og dæmpet spurgte han med en blød, næsten bekymret Betoning:

»Mo’r, sover Du?«

»Nej, min Dreng,« svarede Madam Sundborg med vaagen, klar Stemme.

»Maa jeg tale lidt med Dig?«

Han gik frem i Døren til hendes Soverum.

»Hvad er der nu i Vejen? Selvfølgelig, jo!«

Og han gik ind og satte sig fortrolig paa Kanten af den gamle, brede Træseng, hvori Moderen laa, og hvori han selv første Gang saa’ Dagens Lys.

Og rolig begyndte han at fortælle alt om Jonna, gribende, som hun selv havde betroet ham det.

Lyset fra Lampen trængte svagt ind over Sengen — skarpt skaaret af Dørkarmens mørke Skygge.

Tavs laa hun og lyttede til med en hengiven Glans i sine Øjne, der udtrykte Glæden, som hun følte ved endnu at vide sig i Besiddelse af sit Barn. Hun forstod straks, hvorfor han talte, følte det saa tydeligt i hans Ord og fandt den samme bløde, hengivne Klang, som hun saa ofte havde lyttet til. Hun grebes som han af Medlidenhed og Beundring for den unge Pige, hvis stille, omgængelige Væsen mere og mere havde tiltalt hende.



Og hun følte sig straks rede til at hjælpe sin Søn.

»Hun kan jo foreløbig være her hjemme hos os,« svarede hun ligefrem, da Osvald spurgte hende, hvorledes hun mente, han bedst kunde tage Sagen.

»Ja, Mo’r, Du siger sandelig noget!« udbrød han baade forbavset og henrykt. »Ja, hvor skulde vi ellers skaffe hende hen, hvis det ikke skulde være hjem til os?«

Og han bøjede sig ned og kyssede hende inderligt og taknemligt.

»Du er altid saa klog og god, Mo’r. Kun her hjemme hos os kan vi søge at gengælde med godt noget af det Onde, hun har lidt — og gøre hende glad og lykkelig.«

Han kyssede hende endnu en Gang — og Moderen følte da, at der var Taarer paa hans Kind.





IV.

Jonnas Hjem.


Jonna vendte sig et Par Gange og vinkede tilbage til Osvald, løb saa hastig ned gennem Gaden, helt inde under Husrækken. Hun saa’ sig ængstelig om i den næsten mennesketomme Gade, hvor Lygternes matte, søvnige Lys blandede sig med det skrigende, rødmættede Lysskær fra Bordellerne.

Kvarterets patrouillerende Betjente gik Gaden op i langsomme, tungdvaske Skridt.



Paa deres omfangsrige Skikkelse kendte hun, hvem det var. Det var Kvarterets mest populære Ordenshaandhævere, bekendte for deres mangfoldige Bataljer med Kvarterets Bøller, som de havde sat sig en Ære i at tampe igennem ved enhver given Lejlighed.

Hun dukkede Hovedet lidt, idet hun fo’r forbi dem. En barnlig Angst for Politiet beherskede hende endnu, styrket ved en vis Antipati, som er almindelig i Storstædernes Fattigkvarterer. Hun havde saa ofte været Vidne til dets voldsomme, brutale Fremfærd mod fattige og erhvervsløse Folk. Dets Haardhed og Hensynsløshed havde hundrede af Gange bragt hendes Nerver til at skælve og vakt Harme i hendes Sind. Og ingen kunde jo vide, hvor hun kom fra. —

Der var næsten noget skyldbevidst i hendes Dukken med Hovedet, som frygtede hun for at blive kendt — ja, som kastede selve Omgivelserne Mistanke over enhver.

Da hun var naaet frem til Døren, satte hun i ilsomme Spring op ad den smalle Stentrappe og ind i Huset, hvor hun havde tilbragt saa mange Aar, og hvor Barnet i hende var vokset til Kvinde, en stille og blid Kvinde, der tavs havde bøjet sit Hoved for alt og alle og ladet alt ondt og hæsligt fare hen over det uden at kny, uden at rejse Trods eller vise Kraft; men i stille, sagtmodig Liden og slavisk Taalmod havde hun baaret sine Omgivelsers Raahed sin Opvækst igennem.

Inde i den skumle Gang var der køligt. — Det hvide Strøsand knasede under hendes Fødder og forbandt en fjern Mindelse fra de Aar, hun havde tilbragt derude paa Landet.

Det raa Lyshav, der straalede ud fra Husets Ruder, havde altid været hende en Skræk. Dage og Nætter havde hun sét det for sig, vaagen og i Drømme.

Røde, gule og grønne skrigende og prangende Farver havde saa ofte rislet sivende gennem hendes Blod. Hvad der var øvet af raat i dette Lyshav, havde hun i de mange Aar baade hørt og følt … ja drømt derom med Afsky i sine Jomfrudrømme.

Hun havde kendt det som en giftig, brændende Strøm i Blodet.

Den stadige Bevidsthed om disse blege Kvinders Lastefuldhed og deres vilde, sanserungende Latter, der fra Morgen til Morgen lød gennem Huset, havde frarøvet hende meget af Barnets — Opvækstens sunde Søvn.

Det havde rummet en større og skjult Fare for hende end den forbryderiske Tvang og Raahed, som hendes Moder havde øvet mod hende siden hendes femtende til sekstende Aars Alder.

Og nu i Aften havde Osvald fordret, at hun skulde forlade dette Hus. — Nu, siden hun var derinde, syntes det hende, som skulde hun aldrig vinde Styrke til at sprænge dets Aag — det Edderkoppespind, som Lasten havde spundet om hende.

Hun ilte som en mørkeræd op ad de smalle Trapper, som kun en lille Olielampe lyste op.

Paa første Sal hørte hun raa Latter og Hvin indenfor de tæt lukkede Døre.

Helt forpustet naaede hun tredie Sal, hvor Trappen laa i Bælgmørke.



Dér listede hun sig stille frem. Døren var ikke laaset, saa hun gik lige ind. Hun gik gennem en smal, mørk Korridor og ind i Stuen.

Lampen stod og brændte paa Bordet, søvnig og mat, dæmpet ved en tæt, blodrød Skærm. Og der stod Kaffekopper og Tallerkener og flød …

Stuen var lille og gjorde et mørkt og trangt Indtryk, stuvende fuld af gammeldags Møbler, som den var.

Jonna gemte hastig sit Sjal hen — og blev staaende og lyttede …

Moderen var ikke inde, — fra det tilstødende Værelse hørte hun hende.

Og hun følte sig lettet i Haab om, at Moderen intet havde mærket.

Saa gik hun stille over Gulvet for at naa ind paa sit Værelse, et Rum bag Køkkenet, afsondret fra den øvrige Lejlighed.

I Moderens Soveværelse, der laa mellem Stuen og Køkkenet, var der mørkt. Den brede Træseng stod tom og urørt.

Hun lukkede Døren til sit Værelse forsigtig til efter sig og tændte en lille Bliklampe.

Derinde var hendes bedste Opholdssted, naar hun var hjemme. Blot hun kunde faa Lov at være dér, var hun glad og følte sig ligesom tryggere til Mode.

Knap var hun kommen hjem om Aftenen fra Arbejdet, før hun søgte derind. Dér syntes det hende luftigere og ligesom friere for Husets og Moderens Raahed.

Et lille Vindue vendte ud mod Gaarden, en dyb, smal Tragt mellem de gamle, mørke Huse, en klam, solforladt Plet, hvor der var dunstende og svampet som i en Kælder.

Over Baghusets Tag laa Himlen mørk og regntæt — bag flere Ruder var der Lys. Et Par Steder kunde man se helt ind i Stuen, nøgne, fattige Rum, hvor det rødlige Lampeskær faldt grinende over det usle Indbo.

Hun kom i Tanke om, at hun havde glemt sit Sytøj og gik tilbage for at hente det.

Da hørte hun Moderens slæbende, tunge Skridt i Korridoren, og at Døren til Onklens Værelse blev lukket.

Jonna gjorde nogle Bevægelser, som vilde hun have smuttet bort — men der var ikke Tid. Hun blev staaende midt paa Gulvet med Sytøjet i Haanden, halvt bortvendt fra den indtrædende.

Blodet bankede nervøst og hastigt i Brystet paa hende.

Hun kendte jo saa godt, hvorfra Moderen kom. Hendes og Onklens Forhold holdtes ikke i det hemmelige, men de drev det aabenlyst. At skjule det for sin Datter eller for nogen var en Følelse, som var hende fremmed. For hende var enhver Kvinde lige slet — og hendes skabagtige Datter ogsaa.

Derfor traadte hun ogsaa ind uden Spor af Undseelse for sit Barn, mens Jonna rødmede over hendes Skænsel.

Dér kom hun lige fra den Mand, som havde bedraget sin egen Broder, forstødt ham, ødelagt ham — jaget ham fra sit Hjem og uden Bekymring og Anfægtelse ladet ham falde saa dybt, som han var, og lide alt det onde, som han havde lidt.

Det var ikke Overdrivelse, hvad Jonna havde sagt til Osvald, at hun hadede sin Moder, ja, hadede ham, det modbydelige Mandfolk med, hadede dem begge, saa det gjorde ondt i hende selv.

Moderen sendte hende et ophidset, ondt Blik.

»Hvor har Du været henne?« spurgte hun og gik over imod hende. Hendes Stemme havde Gadejargonens smudsige Klang.

»Havde jeg ikke forbudt Dig at gaa, din Rendetaske. Gaar Du ikke her og spiller dydig, uskyldig, hvad? Og saa er Du vel den værste af os allesammen, naar det kommer til Stykket.«

Hun stillede sig truende foran Jonna. Hun var vel midt i fyrrerne, just ikke grim, om man kunde gøre Skønhedsbegreb gældende i dette Tilfælde.

I hendes Træk var der ikke meget, der mindede om Datteren — maaske Munden og Næsen lignede lidt.

Hun var lille og sværlemmet og lastefuld lasket — med vattersotige, hovne Fødder i et Par gamle Slæber. Et kort, graat Underskørt hang løst om hende og spiledes ud bagtil. Hendes fede Overkrop var dækket i en hvid og aabenstaaende Nattrøje, under hvilken en skidengraa, nedringet Chemise tydelig lod skimte Omridset af et Par svære, hængende Bryster.

Der var noget modbydelig urent og lastefuldt over hende, som hun stod dér med Haaret oprevet og pjusket.

Jonna veg et Skridt tilbage, hun havde intet at svare.

»Her har man Dig store Tøs at føde … Ja, Du tjener Penge, siger Du … ha, ha, ha … fem, seks Kroner om Ugen … dit dumme Fjols … Nej, ned paa Gaden skulde jeg jage Dig og lade Dig sulte, til Du fik lært at gøre dine Forretninger bedre! Du er forelsket … i en Dreng, et fattigt, usselt Mandfolk, der knap ejer Brød til sig selv — Kan Du h … med saadan en … kan Du vel ogsaa gøre det med en Mand, som kan betale … Det ene er s’gu ikke bedre end det andet …«

»Der er ikke andet mellem Osvald og mig, end vi holder af hinanden,« brast det heftigt ud af Jonna.

»Hold Kæft!« skreg Fruentimmeret og langede hende et Par Lussinger, saa hun væltede over mod Bordet.

»Jeg skal lære Dig til noget andet,« skreg hun og langede løs igen. Hun greb fat i Jonna og sled hendes Haar op.

»Lad mig være eller jeg kalder paa Politiet,« sagde Jonna. Hun græd baade i Oprør og af Smerte.

»Hvad gør Du? … Hvad gør Du? … Kalder paa Politiet!« Hun smed hende om paa Gulvet, sparkede hende og slog hende med de knyttede Næver.

Jonna laa som en stønnende Bylt under Moderens Raahed og Mishandlinger, med Ansigtet mod Gulvet, skjult og dækket af hende.

»Jeg skal spærre Dig inde … sulte Dig til Føjelighed eller slaa Dig ihjel, Du …«

Hvert Ord ledsagedes af Slag eller Spark. Da lød der pludselig Latter og Stemmer ude fra Korridoren.

Fruentimmeret holdt straks inde.



»Op med Dig, kom op — kan Du faa Dig rejst!« Og hun sparkede til hende, som var hun et styrtet Dyr.

Jonna kendte Latteren. Det var Harriet, hendes Halvsøster, som boede hos Moderen.

De havde leget sammen som Børn, gaaet i Skole sammen og delt de første Fortroligheder med hinanden. Særlig Harriet havde en Tid lang indviet Jonna i alle sine Forelskelser. Men eftersom de voksede til og blev konfirmeret, havde Jonna mere og mere trukket sig angst og skræmt tilbage fra hendes talløse Sværmerier. Og hun havde set Harriet glide saa langt ud, som hun nu var — næsten lige »til at trække« paa Gaden.

Dog havde Politiet endnu ikke haft fat i hende. Madam Elsted havde skjult og hjulpet hende godt. Harriet var hende ogsaa en god Fortjeneste.

Harriet bød Mandfolket ind paa sit Værelse. Det havde ogsaa Indgang fra Korridoren og Vinduer mod Gaarden.

Jonna fik sig rejst. Hendes store, prægtige Haar laa oprevet ned ad hendes Nakke og om Skuldrene, og hun var ophovnet af Graad og Slag.

»Nej, Harriet, det er en Pige, man kan forstaa, en mageløs, behændig Tøs … Derfor har hun ogsaa de flotte Kjoler og alt det Stads, som hun har … Men hvad har Du … Du sølle Skrog? …«

Hun vilde skubbe Jonna ind i Soveværelset, for at Harriet ikke skulde se, hvad der var foregaaet. — Denne havde flere end én Gang taget Jonnas Parti og befriet hende for yderligere Mishandlinger, naar det skete, at hun overrumplede Kællingen deri.



Men Harriet fik Døren aabnet forinden. Straks ved første Øjekast saa’ hun, hvad der var foregaaet.

Hun saa’ hen paa Jonna. Der kom noget ømt, deltagende i hendes Blik. Trods Forskellen mellem dem, nærede hun de kærligste Følelser for hende. Hun havde mange Gange givet Jonna de mest rørende Beviser for sit Venskab.

Og Jonna følte mere Medlidenhed end Ringeagt for Harriet.

Jonnas Øjne strejfede hende, forskræmte og ulykkelige, som de var.

Harriet gik helt frem til Bordet.

Fruentimmeret søgte at smile slesk og venligt til hende, men Vreden, der luede frem i Harriets sorte, blanke Øjne, fik hende til at trække Smilet til sig.

»Hvad er der nu paa Færde?« spurgte hun. »Kan Du da ikke lade hende i Fred.« — Der dirrede Vrede og stigende Oprør i hendes Stemme, der havde en lidt raa og skingrende Tone.

Og hun gik hen til Jonna og lagde sin Arm om hendes Liv og kyssede hende paa Kinden.

»Kan Du da ikke lære at behandle et saadan Fruentimmer, Dit lille Fæ. Gaa din Vej herfra … Tør Du ikke selv, skal jeg hjælpe Dig … Det kunde interessere mig at se, hvad de vil gøre … Var jeg Jonna, havde jeg forlængst været gaaet lige til Politiet — eller til et af Bladene og meldt dem.«

Jonna brast i Graad. Hun syntes helt hjælpeløs, som hun stod dér i Søsterens Arme. Saa vakte Harriets Ord pludselig Osvalds Beslutning og Krav i hendes Tanker. —

Ja, nu skulde hun forlade dette Sted — i Morgen vilde hun gaa. Det skulde blive sidste Nat, hun sov i dette Hus.

Og hun rettede sig trodsig, strøg Haaret tilbage fra Ansigtet og sendte sin Moder et foragteligt og hadefuldt Blik.

Saa lagde hun sine Arme om Harriets Liv og gengældte hendes Kys.

Og Harriet fulgte hende ind paa hendes Værelse.

Da hun kom tilbage i Stuen, stillede hun sig lige for Madammen og slog i Bordet med sin lille, kødfulde Haand, saa Kaffekopperne klirrede:

»Du skal lade Jonna være i Fred. Hun er en anstændig Pige og mere uskyldig nu, end da Du blev født!« udbrød hun i let vakt Raseri. »Det skal ikke lykkes Dig at faa hende ødelagt, skal jeg love Dig for … Næste Gang, jeg erfarer, at Du har været efter hende igen, skal jeg tage hende med mig, og saa kan Du kigge efter os.«

Det lede Fruentimmer stod ydmyg og tog imod det. Hun vilde ikke miste Harriet for alt.

Harriet var en smuk Pige, gnistrende mørk, med et velskabt, blødt Legeme med fyldige, rige Hofter og med et hvælvet, vellystsvangert Bryst.

Og saa var hun en Mester i sit Fag. Guldet rullede mellem hendes Fingre som Solstraaler gennem et Haar. Hun legede med Mændene som med sin egen Lyst. Der klang Guld og klirret Krystal, hvor hun færdedes.

Overlegent kastede hun en sammenrullet Tikroneseddel paa Bordet og sagde kort og afvisende:

»Lad os faa en Flaske ind!«

»Ja, saa gerne, saa gerne, mit kære Barn. Vær blot rolig for Jonna, jeg vil hende saamæn ikke noget ondt. Men det er hende selv. Hun løber det meste af Natten i denne Tid med et Mandfolk … saa man kan jo ikke vide, hvad det er …«

Harriet svarede ikke, men vendte sig og gik.

I Døren sagde hun:

»Du skal lade os sove længe i Morgen og bringe os Kaffe paa Sengen … Han er vidunderlig sød.« Og hun gik ind til sig …

Kort efter bragte Madammen dem Flasken.

Jonna havde omhyggeligt laaset sin Dør. En Stund havde hun siddet stille paa Sengekanten og grædt.

Det skulde være og blive sidste Nat, hun sov her.

I den sidste Tid havde hun tydeligere end nogensinde før forstaaet sine Omgivelsers forbryderske Lastefuldhed. Blot et Par Ord derom, og Bordellen vilde blive lukket og Moderen fængslet som Rufferske.

Det var ikke blot Harriet, hun gav Ly — nej, mange andre Kvinder kom her med deres Mandfolk … ja, selv inde fra Moderens Soveværelse havde hun hørt dem drive deres Udskejelser.

Men nej — denne Handling vilde ogsaa bringe Harriet i Fortræd, og det kunde hun ikke …

Langsomt begyndte hun at klæde sig af. Stykke for Stykke hængte hun sit Tøj op eller lagde det til rette paa Stolen. Et Øjeblik stod hun stille paa Gulvet, kun iført Chemise.

Hun maatte hellere skifte Linned nu — hun vidste jo ikke, om hun fik noget Tøj med herfra. Hun tog et Stykke frem af en Kommodeskuffe, knappede Knapperne op, som holdt det sammen om Skuldrene. Da naaede i det samme Harriets hede, lystne Latter ind til hende. Hendes Arme slappedes og blev tunge som Bly og lod Chemisen glide ned om Fødderne.

Hun blev staaende stiv og lyttede.

Det matte, rødlige Lys gød sig ud over hendes unge, jomfruelige Legeme som et tyndt Silkesvøb. Og Haaret flod ned over hendes nøgne Ryg og de runde, blødtvigende Skuldre. Og hendes Brystvorter smilte kaade som to bristende Rosenknopper.

Hun mærkede ikke, at Rummets Kølighed sivede ind om hende, saa hedt og stærkt strømmede Blodet gennem hendes Lemmer.

Hun traadte uvilkaarlig Vinduet et Skridt nærmere.

Hun hørte, hvor de lo og talte derinde.

Hvor mange Nætter havde hun ikke staaet dér og lyttet. Nyfigent og bly havde hendes Sanser suget det ind som en Giftblanding i Blodet — og faaet hende til at gætte, fremtrylle, hvad hun knap forstod.

Men i Aften … nu, da hun elskede, vidste, at hun elskede, og elskedes af en Mand, fik det hendes Legeme til at skælve — og hendes alabasthvide Bryst bøjede sig frem med kolde, gysende Jag over hendes Ryg.

Da blev der stille inde hos Harriet — kun Nattens Stilhed bar en tung, gispende Stønnen ind til hende — ind over hendes lyttende Sanser.

Da mærkede hun med ét, hvor kold hun var bleven, hvor isnende Natteluften strøg ind over hende.



Over hendes Læber hviskedes Navnet: »Osvald … Osvald …«, og Taarerne vældede frem af hendes Øjne — voldsomt og pludseligt.

Hun kastede sig ned over Sengen — gravede sig ned under Dynen … Osvald … Osvald … hulkede hun. Hjælp mig … hjælp mig dog … Hendes Lemmer skælvede som i Krampe. Med Rædsel kendte hun sine Sansers Magt — kendte Giften, som de havde drukket de mange, lange og søvnløse Nætter her i dette forfærdelige Hus.

Der lød en rædselslagen Fortvivlelse i hendes Kalden: »Osvald, Osvald hjælp — hjælp mig!«





V.

Kampmidlerne og Kampens Ret.


Enkemadam Sundborg var næsten ligbleg, da hun ved Middagstid gik op ad den brede Stentrappe til Fabrikant Hals Privatkontor.

Driftsbestyrer Hansen havde meddelt hende, at Fabrikanten ønskede at tale med hende. Det var en Begivenhed, som kun var hændt hende et Par Gange i alle de Aar, hun havde arbejdet dér, saa hun anede, at der maatte være noget ekstraordinært paa Færde. Og hendes Tanker havde da selvfølgelig straks søgt Sønnen. Hun havde jo lige siden Mødet gaaet og ventet, at noget maatte ske.

Dæmpet og usikker bankede hun paa Døren, og med skælvende Knæ traadte hun frem for sin strænge Arbejdsherre.

Hal vendte sig imod hende, saa elskværdigt, som han mente at kunne forene det med sin Værdighed.

»Naa, det er Dem, Madam Sundborg. Kom kun nærmere.« Og han bød hende med en nedladende Haandbevægelse tage Plads ved Skrivebordet.

Madam Sundborg søgte at smile, men hele hendes Sindsstyrke var stærkt grebet ved Tanken om, hvad der vilde ske. Og Hal gik lige løs paa Sagen.

»Deres Søn er kommen paa gale Veje, Madam Sundborg! Det er noget farligt noget, han beskæftiger sig med i sin Fritid. Det havde været bedre for ham, om De havde søgt at faa ham til at benytte Tiden til noget sundere og nyttigere end de Daarskaber, som han nu giver sig af med. Disse ungdommelige Nykker vil kun skade hans Fremtid. Den Slags Arbejdere, der hylder slige Vildfarelser, er ilde sete alle Vegne.«

Hans Stemme tiltog i Alvor og formanende Værdighed, idet han begyndte en kort, ensidig Udvikling af de beklagelige Forhold, som de forrykte socialistiske Idéer havde vakt mellem Arbejdsgiverne og Arbejderne.

»Man kan ikke rolig se paa saadan noget, Madam Sundborg. Faar det Lov at brede sig, vil det kun være ødelæggende for begge Parter,« sluttede han med afdæmpet Patos.

Madam Sundborg sad tavs uden at svare. Hun kunde ikke fatte, hvad al den Forklaring skulde betyde. Hun havde højst ventet nogle faa Ord som en Slags Undskyldning og Trøst, fordi han saa sig nødsaget til at afskedige hendes Søn.

»Og jeg har derfor for Alvor besluttet at tage energisk fat for at faa denne Bevægelse slaaet ned i Tide her paa min Fabrik. I Aften vil de Arbejdere, der har vist sig utilfredse med Forholdene her, blive opsagt med en Uges Frist. — Men af Hensyn til Dem og Deres afdøde Mands mange Aars tro og paalideligt Arbejde har jeg bestemt mig til at undtage Deres Søn og bære over med hans ungdommelige Overilelser, da han jo ellers er en dygtig og flink Fyr, der — hvis han vil arte sig vel — inden længe vil kunne opnaa sin Faders gamle Formandsplads. Derfor har jeg ønsket at tale med Dem, Madam Sundborg, da jeg mener, at De som hans Moder jo maa have den største Indflydelse paa ham.«

Madam Sundborg sad og rokkede uroligt frem og tilbage.

»Det er da saa meget pænt af Fabrikanten,« fik hun endelig frem. Det ængstelige, der havde præget hende, samledes nu til en stille, knugende Frygt. At hun skulde formaa at paavirke Osvald i denne Retning, følte hun sig straks overbevist om vilde være umuligt. Tilmed var hun jo heller ikke selv imod hans Gerning. Hun var jo virkelig begyndt at tro, at han havde Evner for noget større end at slide sit Liv som Væver.

»De maa lade Deres Søn forstaa, at det vil koste ham hans Plads og skade hans Fremtid, hvis han ikke nu holder op,« indskærpede Hal hende.

»Ja—a, det indser jeg saa godt, Hr. Fabrikant. Men min Søn er nu saa ivrig i de Dele, saa jeg er bange for, at jeg — selv med min bedste Vilje — intet vil kunne udrette,« svarede hun langsomt med Blikket fæstet ned for sig.

Hal saa’ skarpt og prøvende paa hende. Det venlige, naadige i hans Ansigt forvandlede sig til det kolde, haarde Udtryk, der altid prægede det, naar noget kom paa Trods af hans Vilje.

»Hvorfor jeg har følt mig foranlediget til at meddele Dem det, har jeg jo sagt Dem,« afbrød han hende kort. »Og jeg giver Deres Søn fjorten Dages Betænkningstid. Det kan De sige ham.«

Madam Sundborg rejste sig.

»Jeg takker Hr. Fabrikanten saa mange Gange. Jeg kan kun sige godt om Fabrikanten. Mod os har De altid vist Dem yderst velvillig. Men med de unge er det jo noget andet nu. De mener jo, at de ogsaa har Retten … Hvad vi gamle har været godt tilfredse med, finder de utaaleligt. Saa én véd næsten ikke, hvad man skal tro.«

Hal studsede over hendes Bemærkning. I en pludselig vakt Heftighed var han lige ved at spørge hende, om hun maaske ogsaa var bleven gal, men han beherskede sig og sagde kort affærdigende:

»Ja, ja, Madam Sundborg. Det bliver saaledes, som jeg har sagt. De kan gøre, hvad De vil!«

Madam Sundborg takkede endnu en Gang og gik.

Ude paa Trappen traadte Taarerne frem, men hun tørrede dem hastig bort. Det var jo egentlig ikke værre, end hun havde ventet.

Næppe havde hun lukket Døren efter sig, før Hal trykkede paa den elektriske Knap og rejste sig.

»Det er dog for galt. Jeg tror minsandten, at denne gamle Madam ogsaa er bleven for rykt!« ud brød han ophidset og gik hastig frem over Gulvet. »Det lader til at være paa Tide, at jeg griber energisk ind!«

Kort efter kom Driftsbestyreren og modtog Listen — som han selv havde afleveret — med Navnene over de mistænksomme. I alt fireogtredive Mænd og Kvinder.

»Vil De saa, Hr. Hansen, udføre det i Aften, saaledes som jeg har sagt Dem,« meddelte Hal kort og bestemt. »Under Udbetalingen af Ugelønnen lader De hver enkelt vide, at her kun er Arbejde for dem til næste Uge.«

Hr. Hansen smilte ivrigt og saa’ paa Listen.

»Den unge Sundborg er stadig overstreget,« bemærkede han spørgende.

»Ja, med ham bliver det, som jeg har bestemt. «

Og Driftsbestyreren trak sig tilbage for at forberede sig paa Udførelsen af sit interessante Hverv.

— — —

Efter Aftensbordet trak Hal sig atter tilbage til sit Kontor og overlod de unge til dem selv.

Det alvorlige Skridt, han nu havde gjort, lagde saa stærkt Beslag paa hans Tanker, at han ikke følte Lyst til at være med i den lille Selskabelighed, som holdtes i Anledning af Sønnens, Hans Tage Hals Hjemkomst. Men han skulde nok komme ind senere, lovede han, da han forlod Salonen, hvor Sønnen og Baron Hult efter Bordet havde slaaet sig ned.

Thora var bleven inde i Spisestuen hos Karen.

»Han lader til at være i svært Krigshumør i Aften,« bemærkede Hans Tage Hal, idet hans Fader gik ud. »Jeg synes, han er bleven kendelig ældre i den Tid, jeg har været borte.«

»Ja—a,« svarede Baron Hult med en tænksom Mine. »Men det er ogsaa besværlige Tider nu for en Arbejdsgiver, og din Fa’r lader til at tage sig Forholdene meget alvorligt.«

Tage, som Sønnen almindelig kaldtes, syntes ikke videre oplagt til at komme ind paa en Diskussion derom og nøjedes med at svare bekræftende.

Han havde det meste af Dagen ikke bestilt andet end at fortælle om sit Ophold i Udlandet — til Faderen om de store Virksomheder og Driftsmetoder, som han havde været delagtige i, og til Hult om alle sine galante Æventyr, som syntes at spille en fremtrædende Rolle i hans Oplevelser. Og han længtes nu efter at erfare, hvad nyt der paa disse Omraader var sket herhjemme.

»Fortæl mig nu hellere noget om det Vidunderbarn, som Du det sidste halve Aar har omtalt i dine Breve,« begyndte han. »Jeg gad nok se, om hun kan maale sig med min Ester, hvis Skønhed nu fortæres af Sorg og Længsel efter mig.«

»Hm. Ja, i en andens Arme,« lo Hult.

»Nej, jeg forsikrer Dig, at vi virkelig har elsket hinanden,« indvendte Tage, idet han rejste sig, beruset ved Mindet om sin forladte Elskerinde.

»Du skulde saamæn have importeret hende!«

»Hun vilde tabe hele sin Charme. Nej, Pariserinder hører kun hjemme i Paris,« vedblev Tage og stillede sig vigtig foran Vennen.

Han var en fire og tyveaarig, middelhøj og klejn Mand med et rundt, blegt Ansigt uden Skæg, men med et tyndt, parfumeret, olieglinsende Haar. Af Faderens stærke, energiske Træk var der ikke Spor. Næse, Mund og Hage var vel regelrette, næsten kønne, men noget bestemt Udtryk eller Præg fandtes ikke. Og hans Øjne var mørke med en lidt vandet Glans.

»Hvornaar kan jeg blive præsenteret?« spurgte han med en brat Tankeveksling.

»Jeg har lovet at komme til hende i Aften, naar jeg gaar herfra,« svarede Hult og strakte sine stærke Lemmer. »Saa kan Du jo følge med. Men Du forstuar, naar jeg ønsker det, maa Du gaa.«

»Selvfølgelig — selvfølgelig, kære!«

»Du skulde se hende, berusende Kvinde. Hendes Hofter, hendes Bryst … hendes Ben … Saa fuldendte Former tør jeg bande paa, Du aldrig har set,« tilføjede han dæmpet med et hastigt Blik mod Døren til Spisestuen.

»Vær ikke sikker paa det. — Hvad er det, hun hedder mere end Kessy?«

»Traubartz.«

»Og hun søger intet Engagement?«

»Jo, det kan godt være, at hun om et Par Maaneder rejser til St. Petersborg.«

Tage lo af det paafaldende alvorlige i hans Stemme — og Baron Hult med. Han fandt sikkert selv sin Forelskelse komisk.

»Hvad var det egentlig, Du vilde have fortalt mig i Eftermiddags?« spurgte han derefter, mens han tændte sig en frisk Cigar og pustede Tændstikken ud.

»Aa, ja — det er sandt. Et storartet Fund,« svarede Tage med et ivrigt Smil. »En lille henrivende Uskyldighed.«

»Hvor har Du opdaget hende?«

»Ovre paa Fabrikken i Dag.«

«Paa Fabrikken — ikke andet.«

»Hvis Du saa’ hende, sagde Du vist ikke det. En fin, sart Skabning med et henrivende Ansigt og et stort, prægtigt, lyst Haar.«

»En Arbejderske?«

»Ja — men hun vilde kunne blive den smukkeste og mest bedaarende Kvinde, naar man kostede noget paa hende,« forsikrede Tage.

Samtalen blev pludselig afbrudt ved, at Thora aabnede Døren fra Spisestuen og traadte ind. Hun lod Fløjdøren bag sig staa aaben og gik frem mod dem med en paafaldende fremtvungen Ro, der syntes at dække over en nervøs ængstelig Ophidselse.

Da hun mærkede, at de begge tav ved hendes Indtræden, smilte hun anstrængt:

»Lad Dem endelig ikke forstyrre, mine Herrer.« — Og hun gik bort til Flygelet, hvor hun indtog en halvt liggende Stilling paa en lav Divan.

»Desværre, kære Søster,« svarede Tage galant. »Damer kan jo ikke høre alt, saa vi maa tie.«

Hun smilte og hørte tilsyneladende roligt paa alle de tomme Floskler, som begge Kavalererne nu anstrængte sig for at brænde af.

Ogsaa hendes Tanker var optagne af den Udsmidning, som hun vidste, Faderen var ved at sætte i Scene. Hun havde hemmeligt udspioneret ham og søgt at forklare sig Bevæggrundene til hans haarde Fremfærd, mens hun Dag efter Dag havde søgt at sætte sig ind i Arbejdernes Krav ved at læse deres Blad. I de sidste Nætter havde hun siddet paa sit Værelse og læst og grublet over, hvem der havde Retten, og hvad der vilde være bedst for begge Parter Men til noget bestemt Standpunkt var det ikke lykkedes hende at naa frem. Kun fandt hun, at fordi de var fattige, var deres menneskelige Rettigheder og Ansvar dog ikke ringere end de riges. Og Faderens Beslutning syntes hende altfor haard. Denne Forøgelse af disse Menneskers Fattigdom, som den vilde bringe, pinte hendes bløde, retfærdige Sjæl.

»Kan Du ikke spille lidt for os?« spurgte Tage, træt af den kedelige Konversation.

»Nej, det gaar ikke,« vægrede hun sig. »Det vil forstyrre Fa’r. Du véd jo, Tage, at han er meget optaget.« Og efter en kort Pavse tilføjede hun rolig og ligefrem: »Men kan Du derimod ikke forklare mig, hvad det egentlig er, Fa’r har i Sinde at gøre. Jeg har hørt, at han har opsagt nogleogtredive Arbejdere og Arbejdersker.«

Da hun samtidig saa’ Hult smile vittig og forstaaende af sine Ord, sagde hun henvendt til ham:

»Ja, Baron Hult, Deres Mening kender jeg jo. Den er som min Faders.« Der lød noget bittert og spotskt i Ordene.

Tage mønstrede hende lidt forbavset.

»Det troede jeg ikke kunde have nogen Interesse for Dig,« svarede han.

»Jeg er saa angst for, at Fa’r gør disse fattige Mennesker Uret. Du kender jo, hvor hæftig og haard han kan være. Han kan jo have været urigtig underrettet.«



Tage smilte kun overlegent uden at svare. Det var efter hans Mening saa ganske naivt talt.

»Du maa jo i Udlandet have lært disse Stridsspørgsmaal at kende langt bedre end han. Saa Du skulde blande Dig i Sagen. Jeg frygter, det er for gammeldags og ensidigt, Fa’r gaar frem.«

»Ja, i det har Du Ret, sagde han endnu smilende og uden at tage hendes Ord alvorlige. »Det vil hverken føre til det ene eller det andet. Fa’rs Metode er smaalig, som alt andet her hjemme. Nej, véd Du, hvad han skulde. Han skulde smide hele Rakket ud og først antage dem igen, naar de kom hungrige og ydmyge — saa var der da Haab om, at de kunde blive kurerede. Herhjemme er alle Handlinger præget af Øllebrødsbarmhjertighed og Hensyntagen til andres Meninger. Saaledes bærer man sig ad i Udlandet — og vover de at knurre, lader man Politi og Militær slaa dem ned.«

»Rigtig!« tilføjede Baron Hult ivrigt. »Husk, Frøken, de er revolutionære! Hvad de vil, er Kampen mod alt gammelt og helligt — mod Kongen og Religionen!«

Thora forblev ganske rolig trods disse brutale Ord. Hendes blege Ansigt skjulte det stærke Oprør, som voksede i hendes Sind.

»Jeg tror, at alt dette er lutter Overdrivelser,« svarede hun. Maaske er der Bevægelser i Udlandet, som vil saadan noget; det kender jeg ikke til — men disse rolige Mennesker her, de vil sandelig ikke det fjerneste af alt det. Kender jeg deres Fordringer rigtig — og det tror jeg næsten, jeg nu gør — da er det kun almindelig menneskelig Ret til at maatte samles i en Forening for at kunne varetage deres Stan ds Interesser, de ønsker. Og det er da ikke urimeligt.«

»Er Du bleven politisk, Thora?« lo Tage.

»Maaske revolutionær,« tilføjede Hult og delte hans Fornøjelse.

»Jeg er hverken det ene eller det andet,« svarede hun alvorligt og med et tvungent Smil. »Men jeg synes blot, hvad Fa’r nu er i Færd med at gøre er uretfærdigt. Man bør erindre, at disse Mennesker kun har, hvad de tjener her — og at man derfor ikke skal være hensynsløs imod dem.«

»Det er Fa’r heller ikke — langtfra! Men disse Mennesker skulde forstaa, at Arbejdsgiveren ved sin Stræben og sin Spekulation netop skaffede dem Brødet. Derfor skulde de være taknemmelige i Stedet for misundelige og hadefulde.«

Under denne Ordveksling kom Hal ind fra sit Kontor. Han stansede et Øjeblik inde i Kabinettet, idet han fangede Tages Ord. Det var synligt, at Sønnens Ord behagede ham, thi med et tilfreds, bredt Smil traadte han frem i Døren.

»Naa, her politiseres nok,« sagde han, og hans Blik søgte fra Tage til Thora, der rødmede let.

»Aa ja — det er Thora, der er ved at blive Socialist,« svarede Tage. »Hun er lige ved at finde, at Du har handlet haardt og hensynsløst ved at jage disse Urostiftere bort.«

Hal smilte endnu og lod sit Blik hvile en Stund paa Datteren.

Han var ikke uvidende om hendes Hang til Medlidenhed og Medfølelse for andre. Bag alle hans offentlige, filantropiske Velgørenhedshandlinger stod hun, ja skyldtes næsten alle hendes Indflydelse.



»Saa — finder Du det,« sagde Hal henvendt til Thora.

»Jeg er kun bange for, at Fa’r skal gøre en heftig, uretfærdig Handling mod nogle fattige, værgeløse Mennesker,« svarede hun forbavsende sikkert og løftede dristigt sine Øjne mod hans.

»Saa, er Du angst for det, min Pige.«

»Ja, for jeg synes ikke, at Arbejdernes Krav er saa urimelige. Hvad er det andet end Foreningsfrihed og Medbestemmelsesret, de forlanger?«

De lo alle tre af hende og syntes ikke videre oplagt til at tage hendes Ord alvorligt.

»Og paa disse Omraader har Du ikke Ret til at gribe ind,« vedblev hun uden at agte paa deres Lystighed. »For sæt nu, om Du derved drev disse arme Mennesker til Strejke; hvilken Nød og Elendighed havde Du saa ikke bragt over dem?»

»Nej, véd Du nu hvad, Thora, Du taler skam temmelig uforstandigt,« svarede Hal hende let bebrejdende. »Du staar Dig sikkert bedst ved at afbrvde disse Interesser, naar Du ikke er mere konsekvent. — Foreningsfrihed og Medbestemmelsesret,« vedblev han med stigende, dæmpet Heftighed. »De to Ord lyder saa pæne og uskyldige. Men skal jeg fortælle Dig, hvad det er, der menes dermed? Indgreb i mine Rettigheder som Arbejdsgiver og Ejer af hele den Drift, som jeg selv har skabt, og ved hvilken jeg nu skaffer disse Mennesker Brødet! De vil skrue Lønnen op, trække Arbejdstiden ned, saa det vil blive ganske umuligt at kunne optage Konkurrencen. Og hvilken Moral — disse forrykte, socialistiske Teorier kræver, at jeg skal dele min Ejendomsret, frasige mig Retten til at byde over de Ejendele, som jeg selv har erhvervet. Hvad er det dog for noget forbistret Vrøvl — Medbestemmelsesret over andres Ejendom … Nej, lad dem bare vove at erklære Strejke, saa skal jeg love for, at ikke én af dem skal komme til at tjene en Øre mere hos mig. — Jeg har bestemt mig til endelig nu at sætte en Stopper for dette Uvæsen, og jeg skal vide at føre det igennem. Jeg vil ikke have en eneste paa min Fabrik, som hylder disse forrykte, vanvittige Idéer, der ikke er andet end Had og Misundelse mod de faa Mennesker, som har evnet at udrette noget.«

Han gik i stærk Ophidselse frem og tilbage over Gulvet.

Thora bøjede sit Hoved, som overvældedes hendes Mod af hans løsslupne Heftighed, og hun tav uden at vove at sige ham imod.

»Du skulde hellere beskæftige Dig med noget andet, der var mere passende for en Kvinde i din Stilling,« afsluttede Hal.

Tage forholdt sig tavs.

Resten af Aftenen forløb langsom, og Stemningen forblev trykket, saa Hal rejste sig snart for at gaa til Ro.

Og ligeledes benyttede Tage og Baron Hult sig deraf til at liste bort en Timestid før end ventet.

Det lille Sammenstød havde gjort Aftenen endnu mere kedelig for dem, end den ellers vilde have været. —

Da Thora var ene, kom Karen ind og begyndte at rydde lidt op. Og tavs hjalp Thora hende.

Da de havde slukket i Kabinettet og Salonen, gik de ind i Spisestuen.



»Er Fa’r gaaet til Ro?« spurgte Thora.

»Næ, jeg tror, Herren er oppe endnu,« svarede Karen og saa’ paa sin Frøken med et halvt skjult og udfrittende Blik.

Thora vendte sig bort fra hende. Hun ønskede ikke, at nogen skulde mærke hendes stærke Ophidselse.

»Gaa nu til Ro, Karen. Jeg skal nok slukke her,« sagde hun. »Jeg har noget at bestille, og her er varmere end paa mit Værelse.«

Men Karen blev modstræbende staaende og kunde ikke slippe hende med Øjnene.

»Det bliver saamæn ikke bedre, fordi Frøkenen sidder oppe og græmmer Dem og græder,« svarede hun og gik nær hen til Thora, der stod ved Bordet med Blikket hvilende paa sin Moders Billede, der hang paa Væggen lige overfor. »Ja, havde den kære Frue levet, hvor vilde det, som nu sker, da ikke have gjort hende ondt,« tilføjede hun, idet hun opfangede Retningen af Thoras Blik. »Hvor De ligner Deres Mo’r — ikke saadan af Udseende, for da vil jeg nok sige, at det er Herren, Frøkenen ligner — men i Godhed og Medfølelse for andre.«

Thora bøjede sit Hoved for at skjule den Strøm af Taarer, som trængte sig frem.

»Tak, Karen,« sagde hun, mens hun lagde sin Arm fortrolig paa det gamle Tyendes Skulder. »Ja, Mo’r vilde have følt det samme som jeg, vilde have anstrængt sig for at mildne Fa’rs Strænghed mod disse stakkels fattige Mennesker.«

Og Graaden fik Overmagt over hendes Beherskelse.

»Ja, hun var god — alt for god var hun,« trøstede Karen. »Men nu skulde Frøkenen gaa til Ro, og saa skal De se, at Vorherre nok ordner alt til det bedste.«

Og Karen slukkede og Thora fulgte med ud.



VI.

Kampen begynder.

Da Fabriksfløjten denne Dag meldte Fyraften, havde Osvald og Jonna særdeles travlt med at komme af Sted. Det var et fælles aftalt Ærinde, de vilde besørge, saa de havde bedt Madam Sundborg om ikke at vente, men at gaa lige hjem.
»Nu maa Du love mig ikke at købe det for dyrt, Osvald,« sagde Jonna glad, da de skyndte sig gennem Porten ud paa Gaden.
»Nej, men Du maa have et godt Instrument, hvis Du skal have noget,« svarede han, mens han i Lommen holdt sin Ugeløn — atten Kroner — knuget i Haanden.
EPUB/xhtml/nav.xhtml




Indhold





		Titel



		Kolofon



		I.: Efter Fyraften.



		II.: En Frokost hos Fabrikant Hal.



		III.: Et Stævnemøde mellem Jonna og Osvald.



		IV.: Jonnas Hjem.



		V.: Kampmidlerne og Kampens Ret.



		VI.: Kampen begynder.



		VII.: Strejken erklæres.



		VIII.: Jonna fortæller om sin Barndom.



		IX.: Et Eventyr.



		X.: Thora Hals første Skridt mod det fremmede.



		XI.: Thora Hals Møde med Ejnar Brandt.



		XII.: Under Kampen.



		XIII.: En Demonstration.



		XIV.: Strejken tabt.



		XV.: Fabrikant Hal holder Strafferevue.



		XVI.: Den første Arbejdsdag efter Strejken.



		XVII.: Dørene stænges.



		XVIII.: Baron Hult og Kessy Traubartz.



		XIX.: Osvalds Hjem smides paa Gaden.



		XX.: Madam Sundborg bliver dødssyg. — Jonna og Osvald ene.



		XXI.: Sære Drømme. — Møde med en af de bortviste, gamle Arbejdere.



		XXII.: Jonna søger Engagement hos en Artistagent.



		XXIII.: Osvald til Anarkistmøde hos Røde Jens.



		XXIV.: Fabrikant Hal bringer sin Datter Breve fra Brandt. — Tage Hal hos Thora.



		XXV.: Jonna hos Thora Hal.



		XXVI.: En fortvivlet Daad.



		XXVII.: Branden.



		XXVIII.: Osvald og Jonna taler med Madam Sundborg. Elskoven tændes.



		XXIX.: Arrestationerne.



		XXX.: Jonna besøger Thora paa hendes Faders Villa.



		XXXI.: En Nutids-Retsforfølgning.



		XXXII.: Den stumme Hævn.



		XXXIII: Thora forlader sit Hjem.



		Anden Del



		I.: Madam Sundborgs Død.



		II.: Thora, Jonna og Osvald slutter Forbund.



		III: Tage Hal træffer Jonna og Osvald. — Gamle Farver Nielsens Begravelse.



		IV.: Madam Sundborgs Begravelse.



		V.: Thora Hals og Ejnar Brandts Kærlighed.



		VI.: Osvald rejser ud og Jonna begynder sin Uddannelse.



		VIII.: Røde Jens’ og hans Kammeraters Tilstaaelse.



		VIII.: Ejnar Brandt soner sin Straf. — Tage Hal møder Jonna.



		IX.: Tiden gaar.



		X.: Jonna med Tage til Bal, hvor hun vinder sin første Triumf.



		XI.: Tage kører Jonna hjem — og erklærer hende sin Kærlighed. — Fabrikant Hal opsøger Thora.



		XII.: Thoras og Brandts Bryllup. — Jonna i Selskab med Kessy Traubartz, Tage, Hult og Direktøren.



		XIII.: Jonna underskriver Kontrakten.



		XIV.: Jonna møder sin Fader. — Et Sammenstød mellem Jonna og Thora.



		XV.: Jonnas Debut bliver en Sukces.



		XVI.: Jonna genfinder den lille Zigøjnerpige i Kessy Traubartz.



		XVII.: Kessy fortæller Jonna om sit Liv. — Jonna flytter ind i en Lejlighed, som Tage Hal stiller til hendes Disposition.



		XVIII.: Osvalds sidste Brev til Jonna. — Thora besøger Jonna i de nye Omgivelser — og træffer sin Broder der.



		XIX.: Jonna som Tage Hals Elskerinde. Halvsøsteren Harriet, der forfølges af Sædelighedspolitiet, søger Tilflugt hos hende.



		XX.: Harriet præsenteres for Vennerne. — Tage bestjæler sin Fader.



		XXI.: Tage pantsætter sit Bytte hos en Aagerkarl.



		XXII.: Tage og Jonna paa Udenlandsrejse. — Thora skriver til Osvald.



		XXIII.: Jonna vender tilbage — uden Tage. — En ny Forelskelse.



		XXIV.: Den nye Fabrik i Virksomhed. — Aagerkarlen hos Hal med den stjaalne Obligation.



		XXV.: Tage bliver bortvist af Jonna — og forstødt af sin Fader. — Han rejser til Amerika.



		XXVI.: Osvald vender tilbage. — Hans og Jonnas store Opgør.



		XXVII.: Jonna vender tilbage til Fattigdommen — for at søge bort fra sin Skænsel.



		XXVIII.: Jonnas Kamp og Fortvivlelse — hvorunder hun føder sit Barn og dræber det.



		XXIX.: Fabrikant Hal rammes af et Slagtilfælde. — Hans store Gave til Arbejderne. — Thora og Brandt ved hans Dødsleje.



		XXX.: Osvald og Thora erfarer Jonnas Forbrydelse.



		XXXI.: Jonna konfronteres med Liget af sit Barn. Livets og Kærlighedens Sejr.









		Om Under kampen: Jonna og Osvald











Guide





		Forside



		Titel



		Tekstens begyndelse













		1



		2



		3



		4



		5



		6



		7



		8



		9



		10



		11



		12



		13



		14



		15



		16



		17



		18



		19



		20



		21



		22



		23



		24



		25



		26



		27



		28



		29



		30



		31



		32



		33



		34



		35



		36



		37



		38



		39



		40



		41



		42



		43



		44



		45



		46



		47



		48



		49



		50



		51



		52



		53



		54



		55



		56



		57



		58



		59



		60



		61



		62



		63



		64



		65



		66



		67



		68



		69



		70



		71



		72



		73



		74



		75



		76



		77



		78



		79



		80



		81



		82



		83



		84



		85



		86



		87



		88



		89



		90



		91



		92



		93



		94



		95



		96



		97



		98



		99



		100



		101



		102



		103



		104



		105



		106



		107



		108



		109



		110



		111



		112



		113



		114



		115



		116



		117



		118



		119



		120



		121



		122



		123



		124



		125



		126



		127



		128



		129



		130



		131



		132



		133



		134



		135



		136



		137



		138



		139



		140



		141



		142



		143



		144



		145



		146



		147



		148



		149



		150



		151



		152



		153



		154



		155



		156



		157



		158



		159



		160



		161



		162



		163



		164



		165



		166



		167



		168



		169



		170



		171



		172



		173



		174



		175



		176



		177



		178



		179



		180



		181



		182



		183



		184



		185



		186



		187



		188



		189



		190



		191



		192



		193



		194



		195



		196



		197



		198



		199



		200



		201



		202



		203



		204



		205



		206



		207



		208



		209



		210



		211



		212



		213



		214



		215



		216



		217



		218



		219



		220



		221



		222



		223



		224



		225



		226



		227



		228



		229



		230



		231



		232



		233



		234



		235



		236



		237



		238



		239



		240



		241



		242



		243



		244



		245



		246



		247



		248



		249



		250



		251



		252



		253



		254



		255



		256



		257



		258



		259



		260



		261



		262



		263



		264



		265



		266



		267



		268



		269



		270



		271



		272



		273



		274



		275



		276



		277



		278



		279



		280



		281



		282



		283



		284



		285



		286



		287



		288



		289



		290



		291



		292



		293



		294



		295



		296



		297



		298



		299



		300



		301



		302



		303



		304



		305



		306



		307



		308



		309



		310



		311



		312



		313



		314



		315



		316



		317



		318



		319



		320



		321



		322



		323



		324



		325



		326



		327



		328



		329



		330



		331



		332



		333



		334



		335



		336



		337



		338



		339



		340



		341



		342



		343



		344



		345



		346



		347



		348



		349



		350



		351



		352



		353



		354



		355



		356



		357



		358



		359



		360



		361



		362



		363



		364



		365



		366



		367



		368



		369



		370



		371



		372



		373



		374



		375



		376



		377



		378



		379



		380



		381



		382



		383



		384



		385



		386



		387



		388



		389



		390



		391



		392



		393



		394



		395



		396



		397



		398



		399



		400



		401



		402



		403



		404



		405



		406



		407



		408



		409



		410



		411



		412



		413



		414



		415



		416



		417



		418



		419



		420



		421



		422



		423



		424



		425



		426



		427



		428



		429



		430



		431



		432



		433



		434



		435



		436



		437



		438



		439



		440



		441



		442



		443



		444



		445



		446



		447



		448



		449



		450



		451



		452



		453



		454



		455



		456



		457



		458



		459



		460



		461



		462



		463



		464



		465



		466



		467



		468



		469



		470



		471



		472



		473



		474



		475



		476



		477



		478



		479



		480



		481



		482



		483



		484



		485



		486



		487



		488



		489



		490



		491



		492



		493



		494



		495



		496



		497



		498



		499



		500



		501



		502



		503



		504



		505



		506



		507



		508



		509



		510



		511



		512



		513



		514



		515



		516



		517



		518



		519



		520



		521



		522



		523



		524



		525



		526



		527



		528



		529



		530



		531



		532



		533



		534



		535



		536



		537



		538



		539



		540



		541



		542



		543



		544



		545



		546



		547



		548



		549



		550



		551



		552



		553



		554



		555



		556



		557



		558



		559



		560



		561



		562



		563



		564



		565



		566



		567



		568



		569



		570



		571



		572



		573



		574



		575



		576



		577



		578



		579



		580



		581



		582



		583



		584



		585



		586



		587



		588



		589



		590



		591



		592



		593



		594



		595



		596



		597



		598



		599



		600



		601



		602



		603



		604



		605



		606



		607



		608



		609



		610



		611



		612



		613



		614



		615



		616



		617



		618



		619



		620



		621



		622



		623



		624



		625



		626



		627



		628



		629



		630



		631



		632



		633



		634



		635



		636



		637



		638



		639



		640



		641



		642



		643



		644



		645



		646



		647



		648



		649



		650



		651



		652



		653



		654



		655



		656



		657



		658



		659



		660



		661



		662



		663



		664



		665



		666



		667



		668



		669



		670



		671



		672



		673



		674



		675



		676



		677



		678



		679



		680



		681



		682



		683



		684



		685



		686



		687



		688



		689



		690



		691



		692



		693



		694



		695



		696



		697



		698



		699



		700



		701



		702



		703



		704



		705



		706



		707



		708



		709



		710



		711



		712



		713



		714



		715



		716



		717



		718



		719



		720



		721



		722



		723



		724



		725



		726



		727



		728



		729



		730



		731



		732



		733



		734



		735



		736



		737



		738



		739



		740



		741



		742



		743



		744



		745



		746



		747



		748



		749



		750



		751



		752



		753



		754



		755



		756



		757



		758



		759



		760



		761



		762



		763



		764



		765



		766



		767



		768



		769



		770



		771



		772



		773



		774



		775



		776



		777



		778



		779



		780



		781



		782



		783



		784



		785



		786



		787



		788



		789



		790



		791



		792



		793



		794



		795



		796



		797



		798



		799



		800



		801



		802



		803



		804



		805



		806



		807



		808



		809



		810



		811



		812



		813



		814



		815



		816



		817



		818



		819



		820



		821



		822



		823



		824



		825



		826



		827



		828



		829



		830



		831



		832



		833



		834



		835



		836



		837



		838



		839



		840



		841



		842



		843



		844



		845



		846



		847



		848



		849



		850



		851



		852



		853



		854



		855



		856



		857



		858



		859



		860



		861



		862



		863



		864



		865



		866



		867



		868



		869



		870



		871



		872



		873



		874



		875



		876



		877



		878



		879



		880



		881



		882



		883



		884



		885



		886



		887



		888



		889



		890



		891



		892



		893



		894



		895



		896



		897



		898



		899



		900



		901



		902



		903



		904



		905



		906



		907



		908



		909



		910



		911



		912



		913



		914



		915



		916



		917



		918



		919



		920



		921



		922



		923



		924



		925



		926



		927



		928



		929



		930



		931



		932



		933



		934



		935



		936



		937



		938



		939



		940



		941



		942



		943



		944



		945



		946



		947



		948



		949



		950



		951



		952



		953



		954



		955



		956



		957



		958



		959



		960



		961



		962



		963



		964



		965



		966



		967



		968



		969



		970



		971



		972



		973



		974



		975



		976



		977



		978



		979



		980



		981



		982



		983



		984



		985



		986



		987



		988



		989



		990



		991



		992



		993



		994



		995



		996



		997



		998



		999



		1000



		1001



		1002



		1003



		1004



		1005



		1006



		1007



		1008



		1009



		1010



		1011



		1012



		1013



		1014



		1015



		1016



		1017



		1018



		1019



		1020



		1021



		1022



		1023



		1024



		1025



		1026



		1027



		1028



		1029



		1030



		1031



		1032



		1033



		1034



		1035



		1036



		1037



		1038



		1039



		1040











EPUB/images/cover.jpg
UNDER

KAMPEN
JONNA OG

OSVALD






